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| 4% Na zaproszenie prezydenta Grecji Constantinosa Stepha-
| nopoulosa w Gredji z trzydniowg wizyta panstwowa przebywata
| delegacja pod przewodnictwem Algirdasa Brazauskasa.
o Na zaproszenie prezydenta Kazachstanu Nursuttana
Nazarbajewa prezydent Brazauskas przebywal z wizyta oficjalng
| w Alma-Acie.
| % Marszatek Sejmu Vytautas Landsbergis na zaproszenie
Iarzewodniczqcego Parlamentu Europejskiego Jose Marii Gila-Rob-
esa przebywat z dwudniowg wizyta w Brukseli.
<> Na Litwie goscila delegacja polskich parlamentarzystéw
na czele z Leszkien Moczulskim, przewodniczacym komisji w
Sejmie RP ds. tacznosci z Polakami Zagranica.
e Z trzydniowa wizyta oficjalng bawit na Litwie prezydent
Wegier Arpad Goncz. Podczas ktérej zostaly podpisane dwust-
ronne umowy w sprawie walki z terroryzmem, nielegalnym hand-
lem narkotykami i zorganizowang przestepczoscia oraz wspoipra-
CK ministerstw spraw wewnetrznych obu paristw. Strona litew-
ska uwaza, ze najbardziej waznym dla Litwy jest porozumienie o
wolnym handlu z Wegrami, bowiem negocjacje w tej sprawie od-
bywaly sie juz w Budapeszcie.
*e* Uzgodniono umowe miedzy Litwg i Finlandia o bezwizo-
wym rezimie. Z Danig i Norwegia taki rezim obowiazuje fak-
tycznie od ponownego wznowienia stosunkow dyplomatveznych,
ze Szwecja wejdzie w Zycie od 1 maja. Litwa w trybie jednostron-
nym zniosta wizy dla piatego kraju skandynawskiego — Islandii.
%* W zrekonstruowanym wydziale wiz ambasady Niemiec do-
kumenty petentéw jednoczesnie przyjmuje 7 urzednikéw (bylo
4). Zgtoszenia s przyjmowane w poniedziatki — piatki, odbiér
— w poniedziatki — czwartki.
% Jak podaje spétka “Baltijos tyrimai”, nadal najpopularniej-
szym politykiem kraju jest Algirdas Brazauskas, drugie miejsce
zajmuje Litwin z USA, spegjalista ochrony przyrody — Valdas
Adamkus, trzecie — Romuaidas Ozolas, lider centrystéw.
% Litewski Zwiazek Mtodziezy Socjaldemokratycznej obcho-
dzit 75 rocznice istnienia.
% Wedlug danych z kotica ub.roku, na Litwie zarejestrowa-
no 29 bankéw. Realnie dziata 12 bankéw komercyjnych oraz Li-
tewski Bank Rozwoju i Bank Majatkowy. W czwartym kwartale
minionego roku litewskie banki komercyjne zakupily o 113 min
USD wiecej niz sprzedaty.
%  Na dzien 1 lutego zadtuzenie zagraniczne Litwy wynosifo
3,528 mid litéw (882 mIn USD). Od poczatku 1996 r. dlug zagra-
niczny pafistwa wzrést o blisko 800 min litéw (200 mIn USD) czy-
1i 1,3 raza.
% Wedtug danych Departamentu Statystyki z grudnia 1996 r.
wskaznik przyrostu naturalnego na Litwie byl ujemny i wyniést
1144, w styczniu zas br. — 1571.
o O 500 os6b (na dziefi 1 lutego zarejestrowano 109900)
wzrosta w styczniu liczba bezrobotnych.
% Od 1 marca miesieczne bazowe pobory wzrosly o 5 litéw
(do 95), a bazowe wynagrodzenie za godzine — do 56 centow. Na
te wyplaty kazdego miesiaca potrzeba 13,8 mln litéw Srodkéw z
budzetu panstwowego i samorzadowego.
% Tegoroczny budzet samorzadu m.Wilna w poréwnaniu z
rokiem ubieglym zwiekszy sie 0 9 proc. i wyniesie 352 mln 294
tys. Lt. Zaspokoi to jednak zaledwie 48 proc. potrzeb miasta.
%* W Wilnie odbyla sie konferencja potencjainych sponsoréw
i inwestoréw renowacji star6wki wilenskiej. Celem konferencji
bylo zapoznanie sig ze strategia odbudowy staréwki, ktora opra-
cowali wileriscy architekci, historycy, specjalisci gospodarki miej-
skiej przy pomocy instytucji chifiskich i brytyjskich.
% Poulicach réznych miast Litwy kursuja juz 224 nowe auto-
busy czeskich zakladéw “Karosa”.
o Na kolejnym posiedzeniu komisji pod przewodnictwem
prezydenta nadano obywatelstwo 15 osobom — wszystkim, ktorzy
sie zgtosili. Najczescie] w taki sposéb nadaje sie obywatelstwo Lit-
wy obcokrajowcom nielitewskiego pochodzenia.
< W Klajpedzie zatozono “Centrum Karlskrony”, filie mie-
dzynarodowego “Centrum battyckiego biznesu”, ktérego siedzi-
ba miesci sie w szwedzkim mieScie — Karlskrona. Bedzie ona
$wiadczy¢ ustugi prawne, konsultacyjne i wiele innych.

B.J.

Wiosna na G6rze Gedymina

Konferencja w galerii
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Fot. Romuald Mieczkowski

Pomoc polskim dzieciom

6 marca w PGA odbyla si¢ konferencja prasowa, te-
matem ktorej byta akcja pomocy szkolom i internatom Wi-
lefiszczyzny, zorganizowana przez Fundacj¢ Dobroczyn-
nosci “Atlas” z Gdanska. Organizacja ta zostala powotana
przez zarzad Gdanskiej Wytworni Klejow i Zapraw Bu-
dowlanych “Atlas” i ma na celu niesienie pomocy dla pol-
skich dzieci na terenie panstw b. ZSRR. Pierwsza akcja —
jak powiedziala Bozena Majchrzak, przedstawiciel Fun-
dacji — byla zorganizowana do Kazachstanu, do rejonu
Kokczetawskiego. Druga z kolei — na Wilenszczyzne. Przy-
wieziono 36 ton daréw na faczna sume 50 tys. USD: pro-
dukty, lekarstwa, sprz¢t gospodarstwa domowego, Srodki
czystosci, ubranie. Co do odziezy, to zbierano rzeczy
wylacznie nowe.

Odbiorcami daréw sa — Wileniski Specjalistyczny Dom
Dziecka przy ulicy Zolino, Miednicka Szkota Srednia, Pod-
brodzki Pensjonat dla Dzieci Uposledzonych Umystowo,
Szkota—Internat nr 3 w Nowej Wilejce, Wilenski Dom
Dziecka nr 3 przy ul.Grybo, Dom Dziecka w Solecznikach,
Szkota Podstawowa w Bialej Wace.

Podczas konferencji padlo pytanie, czy na zorganizo-
wanie tej akcji miata wpltyw relacja ze szkét i domow dziecka
na WilenszczyZnie, ktéra niedawno mozna byto ogladac w
glownym wydaniu wiadomosci TVP. Bozena Majchrzak
wskazata, ze przygotowania rozpoczely sie jeszcze przed
dwoma miesigcami, czyli o wiele wezesniej niz relacja w
telewizji. Rozeznania w potrzebach polskich dzieci doko-
nali cztonkowie Tarnobrzeskiego Towarzystwa Przyjaciot
Polakéw na Wschodzie, ktorzy przebywali w galerii w grud-
niu ub.r. (relacja w “Z.W.”, 24/96) i kiedy to z Wanda
Mieczkowska ustalono prowizoryczny spis potrzeb i
placéwek, objetych pomoca. Reportaz, z kolei, dopomogt.
Osoby prywatne i kierownicy poszczegolnych firm telefo-
nowali, ciekawili si¢ akcja i deklarowali swoja pomoc.

Cala akcja, ze stéw organizatorow, a wsrod nich byt
réwniez Tomasz Banel, przedstawiciel kierownictwa
wspomnianej wytworni “Atlas”, przebiegata sprawnie. Nie
byto tez zadnych klopotéw na przejSciu granicznym Bu-
dzisko—Kalwaria. Nieprzyjemnym za$ zgrzytem byla re-
lacja autorstwa Giedré Barauskiené w dzienniku “Lietu-
vos rytas” za 5 marca. W artykule pt. “Polacy przywiezli
dary sierotom Litwy” czytamy: “Sprawdzajqcy transport cel-
nik mowit ze dziewiecdziesigt procent rzeczy w nim byly uzywa-
ne. Zaproponowat dyrektorce szkoly od razu zwrocic sig do
Spolecznego Centrum Zdrowia (sanepidu — A.R), w celu

sprawdzenia tych rzeczy i tylko po tym je rozdzielac”.
Organizatorzy pomocy wyrazili ubolewanie, ze
dziennikarka najbardziej poczytnej na Litwie gazety nie
sprawdzita wiarygodnosci wszystkich informacji, zawar-
tych w wypowiedzi swych rozmowcéw. Na konferenc-
j¢ oprocz przedstawicieli naszej miejscowej prasy przy-
bylo wielu dziennikarzy z Polski, z centralnych gazet,
jak tez lokalnych mass mediéw — Gdanska, Szczeci-
na, Bydgoszczy, ktorzy naswietlaja dziatalnos¢ “Atla-
su” na Wilenszczyznie, a przy okazji tez i inne proble-
my spotecznosci polskiej na Litwie. AnidrzejiPakesto

III Polska Wystawa Rolno-Spozywcza
AGROEXPO POLSKA '97
oraz
Polska Wystawa Wyposazenia Sklepéw i Hoteli
POL-SHOP & POL-HOTEL'97

zaprasza 2—5 kwietnia br.
do Litexpo (Laisvés pr. 5, 2600 Vilnius)

Wsrdd uczestnikow firmy:

"Lubiana” — porcelana stotowa, Inter
Commerce — chlodnictwo i elektronika,
"Szynaka" — meble sklepowe, "Byfuch” —
chlodnictwo, "Clan" — elektronika i komputery,
"Elzab” — elektronika i komputery, W and W
— chtodnictwo, Spomasz Pleszew — maszyny
dla przemyshu spozywczego, Bogdan Broda Lody
— lodziarstwo, "Odra" — stodycze, "Kaliszanka”
— stodycze, "Pekpol" — wyroby migsne, "Lust
Pack” — opakowania, Kopalnia Soli "Klodawa"
— s6l, Stowarzyszenie Producentow Wysokiej
Jakoséci Materiatu Szkélkarskiego — nasiona,
"Sido" — kawa, "Connect”" — tasmy do pako-
wania, "Malpol" — makaron.

Patronat: radiowy — rozglosnia "Znad Wilii",
prasowy — dwutygodnik "Znad Wilii".

Organizatorzy:
MIEDZYNARODOWE TARGI POMORZA | KUJAW
Bydgoszcz (Polska) tel. +48-52/ 22-54-24;

Informacja: redakcja "Znad Wilii" tel. 22-42-45
Litexpo (p. D. Golubient, tel. 45-17-55).
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Potrzebne sa stowniki
Mam serdeczng prosbe, mianowi-
cie: pilnie chce nabyc kilka stownikow
litewskich, litewsko—polskich, zawie-
rajqcych terminologic prawniczq lub z
zakresu techniki samochodowej, ru-
chu drogowego oraz informatyki.
Prosze Szanownych Czytelnikéw o po-
moc, jesli nie sprawi ktopotu, bede
wdzigczny za podanie sposobu roz-
liczenia si¢ finansowego za powyzisze

ksiqzki.

mgr Wiktor Krakowski
tlumacz prrysiegly jez. litewskiego
15—533 Bialystok
ul Rysia 18 m. 1, Polska, tel. 434754

Wielce Szanowny Panie

Polska TV nadata audycje, po-
Swieconq rozpaczliwej sytuacji pols-
kich rodzin na Litwie. Audycji to-
warzyszyt wywiad z zakonnikiem rep-
rezentujgcym “Caritas” — zapowiadat
on transporty zywnosci i odziezy.

Sadze, ze mozna byloby tym ro-
dzinom pomdc jeszcze inaczej. Wiele
0s6b w kraju nie ma zadnych znajo-
mych ani przyjaciét na Litwie — co
ich wstrzymugje przed wyjazdem. Jed-
noczesnie coraz bardziej popularna
staje si¢ agroturystyka — czyli wezasy
na wsi. Moze w ten sposob daloby si¢
pomdéc tym najbiedniejszym rodzi-
nom? Potrzebne sq jednak adresy kon-
kretnych rodzin plus kilka informacji:

— ile 0s6b liczy taka polska ro-
dzina?

— czy moze kogos przyjgc na wa-
kacje za oplatg;

— osobna izba, woda biezgca —
ciepta i zimna, las, rzeka, grzyby, ryby
iup.;

— koszt wyzywienia 1 osoby
(dzienny);

— czy istnieje konieczno$c zabra-
nia sprze¢tu biwakowego (namiot);
wilasnej zywnosci?

— ile pieniedzy trzeba byltoby
przeznaczy¢ na pobyt 1 osoby — np.
przez dwa tygodnie?

— jaka pomoc przydataby si¢ gos-
podarzom — odziez, Zywnosc, ksiqzki
itd.

Saqdze, ze gdybym otrzymat kilka
takich listow — mozna byloby je opub-
likowaé w polskiej prasie, z ew. komen-
tarzem. Sqdzg, Ze na pewno wowczas
znaluziyby si¢ osoby — ktore chciatyby
spedzi¢ wakacje na Litwie — u opisa-
nych gospodarzy, za stosowng oplatgq
— co dla tych rodzin mogtoby byc
Zrodtem dochodow. Sqdze, ze w wyni-
ku takich wzajemnych kontaktow dzie-
ci gospodarzy mogtyby byc zapraszane
do kraju — na czas np. studiow, nau-
ki itd. By¢ moze, jestem naiwnym op-
tymistq. Z drugiej strony, jedna z po-
pularnych polskich gazet — “Express
Wieczorny” — zaiieszczata takie opi-
sy gospodarstw wiejskich (krajowych)
i wiele 0s6b korzystalo z tych infonnac-
Ji. Moze wigc opisane wyzej dziatania
miatyby sens?

Lycze serdeczne pozdrowienia

Pawet Zawadzki
Mariensztat 11a m.3
00—302 Warszawa, Polska

Dla mitosnikéw muzyki
Autor kompozycji instrumental-
nych, wokalnych, piosenek dla dzieci,
chciathy nawiqzac kontakt z rodaka-
mi na Swiecie, ktorzy by byli zaintere-
sowani takq twirczoscly, jak tez mog-
li pomdc w rozpowszechnieniu jego

polskich utworow estradowych.

Olgierd Laur
Savanoriy 21—37
2009 Vilnius, Litwa

* % ok

Do tekstu z moim wywiadem
("Z.W." 3/97) wkradt si¢ blgd — po-
winno byé prof. Malgorzata Czer-
miriska, a jest Czerwiriska. Serdecznie
przepraszam za niedopatrzenie.

Ludzie Wschodu maowiq pickng
literackq polszczyzng i sq uczuleni na
Jakiekolwiek biedy. Wyciggam takie
wnioski z pobytu u cioci Barbary Hou-
walt. Dzisiejsze czasy sq nie sprzyjajq-
ce pod tym wzgleden i czesto sprawiajq
takie zawody, dlatego cieszy Wasza po-
prawnosc jezykowa.

Wojciech Mierzejewski
Cambridge, Wielka Brytania
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“Polonus” — dla wulnlamna

Konsul Generalny RP w Wilnie Waldemar Lipka-Chudzik wrecza wyréinie-

nie Jerzemu Surwile

Jerzy Surwito nalezy do grona
0sob najbardziej zastuzonych dla
dziennikarstwa polskiego na Litwie.

Fot. Tadeusz Wazniewicz

Przed laty w “Czerwonym Sztan-
darze”, jedynej polskiej wtedy gaze-
cie na ogromnych potaciach b.

ZSRR, usitowat realizowac swe po-
mysly. I czgsto skutecznie, choé to,
€O O zawsze interesowato — p()ls-
kos¢ — nie miata tatwej racji bytu.
Czlowiek niepokornego ducha, re-
porter z ciagotkami badacza, a na-
wet “szperacza”, odkryl niejedng cie-
kawg kartg z zycia Polakow Wilen-
Szczyzny.

Z pozyskaniem niepodlegtosci
odezwata si¢ w nim pasja pisarska, a
jej owocem byly nie tylko przewod-
niki-broszury, ale i niczwykle cenna
praca o losach zestaficéw-Polakéw w
glab Rosji pt. “Rachunki nie zamk-
nie;te potem przyszia nastgpna —

“Scena polska w Wilnie” (Jerzy Sur-
wito byl aktorem Polskiego Teatru w
Wilnie) i caly szereg arlykulow o lo-
sach wilnian (np. cykl ‘Zostali z na-
mi na dobre 1 zle”) w odrodzonym
“Kurierze Wilesiskim”, w innych pis-
mach polskich na Litwie.

5 marca Konsul Generalny RP
w Wilnie Waldemar Lipka-Chudzik
wrc;czyi zastepcy redaktora naczelne-
go “Kuriera Wilenskiego” Jerzemu
Surwile Dyplom i Puchar “Polonu-

. Jest to nagroda Klubu Publicys-
tow Polonijnych Stowarzyszenia
Dznenmkarzy RP i Wielkiej Kapituty

“Polonusa” pod honorowym patro-
natem Przewodniczacego Migdzyre-
sortowej Komisji ds. Polonii i Po-
lakéw za Granica, Wiceprezesa Ra-
dy Ministréow, prof. Mirostawa
P. Pietrewicza.

Jest to wyrdznienie tym bardziej
zaszczytne, gdyz do nagrod “Polonu-
sa” zgloszono ponad 90 instytucji i
poszczegolnych oséb z réznych kra-
Jow Swiata. Ztotego “Polonusa” 96
przyznano Stowarzyszeniu Polskich
Kombatantow w Wielkiej Brytanii z
okazji 50-lecia, srebrnego — Polsko-
Kanadyjskiemu Towarzystwu
Muzycznemu w Toronto, brazowego
— Wasylowi Chaniewiczowi z Toms-
ka (Rosja) oraz Scenie Polskiej w
Holandii, dyplomy oprécz Jerzego
Surwity otrzymali — J6zef Adamski,
prezes Fundacji Pomocy Szkotom
Polskim na Wschodzie im. T.Gonie-
wicza oraz Mieczystaw Rasieja, pre-
zes Zwiazku Polakow we Wloszech.

R.M.

1 GALERIA |

Van Gogh — przyjaciel
kobiet i dzieci

Trudno nazwad wystawa im-
preze, ktora odbyta sie 1 marca. Plas-
tyk wilenski Sergiusz Jewtuchow po-
stanowit na jeden dzief wcielié si¢ w
postaé... Van Gogha.

Pewnego razu zapragnat pow-
térzy¢ jeden z jego obrazow i zrobit
kopi¢. Sam jako$ nie zauwazyl, jak
czynnos$¢ ta weiagnata go, zapragnat
kopii wykonac wigcej, zreszia do te-
go zachecali go przyjaciele. W wyni-
ku tego zainteresowania zebralo si¢
kilkanascie obrazow, ktore i zostaly
pokazane w PGA.

“Sposob, w jaki prowadzi pedzel,
w jaki kladzie farby bezposrednio na
plétno, jest jak on sam — dziki, na-
mietny, pelen sity. W poteznych warst-
wach farb o najczystszych tonach ryje
pedzlem rozkolysane bruzdy, przecina
Jje prostymi, mocnymi pociggnieciami,
tloczy beztadng nickiedy, migotliwg
bazgraning, przy czym niektére jego ob-
razy zyskujq solidng aparycje swiecq-
cego muru, zbudowanego z krysztatéw
storica...” — napisat o tworczoSci
Vincenta van Gogha Albert Aurier.

Na ile w obrazach Jewtuchowo-
wi udato si¢ odtworzy¢ nastroje wiel-
kiego Holendra, mogli przekonac si¢
zebrani w ciagu tego swoistego hap-
peningu, na ktérym artysta opowie-
dzial réwniez o zyciu i dziatalno$ci
autora “Stonecznikéw” i “Czerwo-
nych winnic”.

W krélewstwie kwiatoéw

Tak mozna okrcslic wystawe Ser-
giusza Mastowa, otwarta 4 marca.
Naktadane szpachla farby nadajg ob-
razom wicele ekspresji, za$ bukiety i
poszczegdlne gatazki niejako tworza
kompozycje przestrzenne. Radosne,
ciepte odcienie o najbardziej ponu-
rej porze roku potrafig cieszy¢ oko,
wnies¢ do wnetrz wiele stonca, nie-
malze zapachdw tak i ogrodow.

Wystawy,

Artysta zorganizowat swojg dru-
ga prezentacje w naszej galerii. Co
si¢ zmienito po roku? Mozna powie-
dzie¢, iz poczynit znaczny krok do
przodu — jego obrazy staly si¢ bar-
dziej wyraziste, nie sg to tylko ele-
menty dekoracyjne, one jakby zyja
wlasnym zyciem — kwiaty “porusza-
jasi¢”, “oddychaja”. A ponadto ma-
ja wicle wdzicku — Mastow nalezy
do grona tych twércow, ktdrzy chcie-
liby opiewac tylko radosé. Jesli cho-
dzi o natur¢ martwa, interesujg go
rzeczy wykwintne, a nawet “salono-

L
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wernisaze, happeningi

we” (takg nazwe nosita jego poprzed-
nia wystawa u nas). I to pigkno prze-
chodzi na inne tematy, czy to bedzie
pejzaz, czy sceny miejskie — z ro-
mantycznymi zautkami, dorozka,
spacerujacymi dzentelmamiiich da-
mami w eleganckich kapeluszach, a
jak noc — z dyskretnym $wiattem la-
tarni.

Tematy, wydawatoby sie, dosc
banalne, z nutka odczuwalnej pre-
tencji, ale Mastow rozwiazuje je w
sposob prosty, potrafi stworzy¢ na-
strdj. I to sig¢ ludziom podoba. Jego

pldtna zawedrowaty do wielu krajow,
za$ od pewnego czasu mlody plastyk
odnosi coraz wigksze sukcesy w
Moskwie. W tym mieScie urodzit sie,
doniego udaje si¢ z Wilna, gdzie
zatozyt rodzing i mieszka.

* ¥ OF

18 marca o godz.18 nastapi ot-
warcie wernisazu (rysunek i grafika)
Jarostawa Rokickiego.

Zapraszamy wszystkich chet-
nych, przypominajgc, iz galeria
czynna jest codziennie od godz. 11
do 18.

Sergiusz Mastow nalezy do grona tych twércow, ktorzy cheieliby opiewaé radosé...

Fot. Jan Okuniewicz

Nowe adresy wileriskie

Dom Otwartej Litwy

z kierownikiem placowki o takiej nazwie — Ing Marciulonyté

rozmawia Andrzej Pukszto

— Przypomnijmy Czytelnikom
histori¢ powstania Domu.

— Zaraz po rozpoczeciu dzialal-
nosci Funduszu Otwartej Litwy (So-
rosa —A.P) jego kierownictwo przy-
jeto decyzje o tym, ze oprdcz podsta-
wowej siedziby, a miesci si¢ ona przy
ul.Jaksto, nalezy pozyskac budynek,
w ktdrym mogtyby odbywac réznego
rodzaju imprezy, miescitaby si¢ bib-
lioteka. Z tg prosbg zwrécono si¢ do
samorzadu, po rozpatrzeniu ktorej
wladze miasta przydzielily budynek
przy ul.Swigtojanskiej 5. Otrzyma-
liSmy go w oplakanym stanie. Re-
mont wymagat niematych nakladéw
finansowych, bowiem jest to budow-
la z przetomu XVI—XVII stuleci, a
piwnice o gotyckich sklepieniach sa
Jeszcze starsze. Konserwatorzy za-
bytkdw i budowlani mieli duzo robo-
ty, ale pracowali szybko i sprawnie,
wigc juz w marcu ub.roku nasza pla-
cowka zaczeta dziatac i mogta zap-

rasza¢ na swe imprezy mieszkancow
i gosci Wilna.

— Na czym polega ta dzialal-
nos¢ Domu?

— Na pierwszym pi¢trze nasi by-
walcy moga korzystac z migdzynaro-
dowego systemu informacyjnego IN-
TERNET. Drugie pi¢tro — to bib-
lioteka, wideo 1 audioteka. Staramy
si¢ gromadzié najcenniejsze pozycje
w jezykach — angielskim, niemiec-
kim 1 in., z dziedziny nauk humanis-
tycznych, ktore ostatnio ukazaly si¢
w réznych krajach. Sporo mamy pe-
riodykow zagranicznych. Z kolei w
wideotece zgromadziliSmy najlepsze
filmy zagraniczne z ostatnich lat, do
tego dochodzg ciagle nowe. Mozna
je ogladac tylko na miejscu, nie pro-
wadzimy wypozyczania do domu.
Musze¢ réwniez zaznaczy¢, z¢ bardzo
duzo mamy filméw w jezyku polskim,
m.in. Wajdy, Kie§lowskiego i in.
Sprowadzi¢ je nam pomégt Instytut

Polski w Wilnie, za co jego pracow-
nikom jeste§my bardzo wdzigezni. Na
trzecim pigtrze — sala, gdzie odby-
wajg si¢ nasze imprezy. No, i piwni-
ce. Tam miesci si¢ kawiarnia. Jesli
ktos sobie zyczy, to moze z ksigzka
czy tez czasopismem zej$¢ na dot i
czytac przy filizance kawy.

— Czy kazdy moze skorzystac z
tych ustug?

— Dziatamy na zasadach biblio-
teki. Kto przychodzi po raz pierwszy,
powinien mie¢ ze sobg paszport i
zdjecie, wtedy wydamy mu karte
naszego Domu, ktéra bedzie stuzyc
w ciagu roku jako przepustka. Co do
naszych imprez, to informujemy o
nich przez pras¢ i radio. Nalezy tyl-
ko telefonicznie zawczasu zamdwié
zaproszenie. Wstep na wszystkie im-
prezy — wolny.

— Jakie to imprezy?

—— Bardzo rézne. Spotkania ze
znanymi ludZmi, dyskusje, prezentac-

ja ksiazek, rdzne konferencje. Sg one
czescig sktadowa ogolnokrajowych
programoOw realizowanych przez
Fundusz. Ostatnio mieli§my dyskus-
j¢ na temat “Co to jest kosmopoli-
tyzm?” Przedtem odbywato si¢ spot-
kanie z dziennikarzami Radia B—
91 z Belgradu, ktérzy opowiadali o
sytuacji politycznej i ekonomicznej
Serbii, o krwawej wojnie na terenie
bylej Jugostawii. Niedawno gosci-
lismy poete Tomasa Venclove, obec-
nie mieszkajgcego w USA. 17 mar-
ca z wykladem przyjedzie kierownik
oérodka “Pogranicze” w Sejnach —
Krzysztof Czyzewski, znany anima-
tor kultury na SuwalszczyZnie. W
kwietniu razem z Zydowskim Cen-
trum Kultury b¢dziemy obchodzili
jubileusz teatru wileniskiego getta. W
przysztosci przewidziany jest wyklad
o muzyce narodéw Afryki, przeglad
stowackich i chorwackich filmow do-
kumentalnych. Wszystkiego nie da
si¢ wymienié, zajeto by to sporo miej-
sca w “Znad Wilii”. A korzystajac z
okazji chciatabym czytelnikow dwu-
tygodnika serdecznie do nas zapro-
si¢, zarOwno na imprezy, jak i do bib-
lioteki. Mysle, ze tatwo nas odszu-
kac¢, bo znajdujemy si¢ w dogodnym
dla wielu miejscu na starowce.
— Dzi¢kuje¢ za rozmowe.
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Na scenie z mlodziericzq werwq taiiczy i Spiewa zespot “Zgoda”™; te dary pojadq do Kieny — w centrum burmistrz Lidzbarka Warmiriskiego Waldemar Lipnicki, obok po prawej — zadowolona dyrektorka

podwilenskiej szkoty Eleonora Kolesnik, siedzi — Wiadystaw Strutyuskt

Kierunek —
Lidzbark Warminski

Juz od siedmiu lat dziennik “Ku-
ricr Wilenski” przy wspéipracy z
wladzami miasta organizuje w Lidz-
barku Warminskim pi¢kng impreze
pod takim hastem. Kiermasz Kaziu-
kowy natomiast w miescie nad Lyng,
gdzie mieszka wiclu bylych wilnian,
odbywa si¢ od 13 lat. Jego podsta-
WOwym organizalorem jest miejsco-
wy Dom Kultury. Z Lidzbarka swig-
to promieniuje na okolice — w tym
roku objeto znacznie wigkszy Olsz-
tyn, jak tez Bartoszyce i Ornete.

Dzieki hojnosci gospodarzy
miasta, na czele z burmistrzem Wal-
demarem Lipnickim, innymi osoba-
mi Wilnu zyczliwymi, i w tym roku
“Znad Wilii”, na “Kaziuki—Wilniu-
ki” przybylo okoto 80 osob.

Najliczniejszy byt zesp6t “Zgo-
da” z Rudomina (kier. Henryk Kas-
perowicz), ponadto w koncertach
uczestniczyta “Kapela Kaziuka Wi-
lenskiego™ i zesp6t estradowy “Sami
Swoi” (obydwa pod kier. Jozefa
Bozerockiego), wykonawczyni ro-
manséw i ballad Luba Nazarenko, a
wszystko to gwarowg konferansjer-
Kka spi¢li Anna Adamowicz — jako
ciotka Franukowa i Dominik Kuzi-
niewicz — jako znany na Wilen-
szczyznie i w wielu zakgtkach Polski
Wincuk. Przybyli réwniez plastycy i
palmiarki.

Od strony
scenicznej

Trzeba bylo widzieé, ile pub-
licznosci przyszto na koncerty wil-
nian! Prawda, uczestniczyty w nich i
miejscowe sily artystyczne — zespot
“Pogranicze” z Szypliszek, kapela
“Znad Lyny”, chdr “Akord”, Antoni
Suchorolski, cymbalista z Warszawy,
a pochodzacy z Wolynia.

Jak wypadli nasi? Jak z naj-
lepszej strony. Cho¢ zespoty prezen-
towaly rézne style, to poziom byt
wyrdownany. Wszyscy zrobili krok do
przodu, za$ najbardziej cieszy wital-
nos¢ “Zgody”. Obrazek w wykona-
niu szkolnych artystéw “Majowka
nad Wilig” taczy elementy tradycji z
nowoczesnoscia, zartu z nostalgia,
moze stuzyé jako wzor innym zes-
potom, jak mozna przetransformo-

wac miejscowe tWOIZywo w samo-
dzielng oryginalng caloéé. Powiedz-
my szczerze, krakowiak czy mazur,
wykonany nawel najlepiej, ale bez
dobrego scenariusza i innego “opa-
kowania”, dzisiaj porywa mato kogo.
Dobrze, iz ta kompozycja wokalno—
choreograficzna zostata “podszlifo-
wana”, po zastosowaniu “nozyc” zys-
kata na dynamicznogci, arty$ci wyczu-
li kiedy koficzyé — w momencie
kulminacji, dzigki czemu pozostaje
przyjemne uczucie niedosytu.

Dziarsko grali muzycy Jozefa
Bozerodzkiego. Wielu oczarowaty
skrzypce Aleksandra Kalinowa. Pio-
senki proste i bezpretensjonalne,
wsparte glosami dwdch solistek,
brzmialy §wiezo i naturalnie. Luba
Nazarenko wniosta do koncertéw
nastroj refleksji, tworzyta §wietny
“przerywnik liryczny”. No, a gawg-
dziarze — od ich replik i dialogéw
“po wilefisku” sala dostownie wybu-
chata salwami $miechu.

W sumie braw i biséw byto duzo,
rowniez stéw uznania w telewizji,
wielu tytutach prasowych. Pomimo,
ze sale “pekaly w szwach” i dostawia-
no krzesta, wielu chetnych nie dos-
tato si¢ na koncerty wilnian.

Z wiasnymi
wyrobami

przybyli wilnianie, bo jak kier-
masz, to kiermasz. Wielkim wzig-
ciem cieszyly si¢ palmy Leokadii
Szatkowskiej i Danuty Wiszniew-
skiej, rzezby ludowe Michatla Jan-
kowskiego, plastycy — Walentyna
Skarzynska, Wtadystaw Lawrynowicz
oraz Stanistaw Kaplewski propono-
wali swe prace.

Chetnie nabywano piernikowe
serca ze stosownymi napisami,
proébowano chleba litewskiego i ob-
warzanek. Byly stoiska z prasg —
obok “Kuriera” chetni siggali po
“Znad Wilii”, kasety muzyczne w wy-
konaniu artystéw z Wilna.

Spotkania

Uczestniczyly w nich przede
wszystkim organizatorzy ze strony li-
tewskiej Krystyna Adamowicz i He-
lena Gladkowska, zast.redaktora
naczelnego i dziennikarka “Kuriera
Wilenskiego”, przedstawiciel “Znad
Wilii”, Czestaw Mickiewicz i Eleono-

ra Kolesnik — dyrektorzy szkot —
Rudominskiej Sredniej i Kienskiej
Podstawowe;j.

Ta ostatnia, wytypowana przez
kolezanek z “Kuriera”, znalazia si¢
w centrum uwagi i zyskata zyczliwy
patronat w Lidzbarku. Dzigki temu
do szkoly w Kienie trafit telewizor,
odtwarzacz wideo z zestawem 30
filmow, rzutnik, inne pomoce nau-
kowe, okoto tysigca zeszytow. I jest
to konkretny przyktad wsparcia.

W trakcie innych spotkan
moéwiono o potrzebach szkolnictwa
polskiego na Litwie, kultury, o wspét-
pracy w wielu dziedzinach. Szcze-
golnie odczuwalne to bylo w trakcie
spotkania z biznesmenami Lidzbar-
ka, posrod ktérych sg tacy, ktdrzy po-
trafili zaistnie¢ na rynku litewskim.

Lista Przyjaciot

jest dos¢ dhuga. Précz wymienio-
nego burmistrza Lidzbarka do ich
grona odnies¢ nalezy Jacka Protasa,
przewodniczacego Rady Micjskiej,
Z.dzistawa Romasza, kierownika
Urzedu Rejonowego, a takze wiclu
dziataczy Wilnu zyczliwych z innych
miast — Krzysztota Fabianskiego.
wicewojewode¢ olsztynskiego, Jana
Butkiewicza, posta na Sejm RP, Ste-
fana Sniezki, wiceprokuratora gene-
ralnego RP, prof. Zbigniewa
Jablonowskiego, prezesa oddziatu
Towarzystwa Mito$nikéw Wilna i
Ziemi Wilenskiej w Olsztynie, wielu
innych.

Na szczegdlne wyrazy uznania
zastuguja ci, ktérzy bezposrednio
pracowali nad koncepcja tegoroczne;j
imprezy. Chodzi o Wiadystawa Stru-
tynskiego, kierownika Domu Kultu-
ry w Lidzbarku i Jolante Adamczyk,
pracowniczke tejze placéwki, ktorzy
czuwali nad programem, opickowa-
li si¢ delegacjg z Litwy, swa ser-
decznoscig sprawili, Ze nastrdj byt
wspanialy 1 wszystko grato.

I jeszcze o jednym. Moja obec-
no$é na tym Swigcie Swiadczy, ze
mozliwa jest owocna wspoétpraca i
wspolna platforma migdzy pismami
polskimi w Wilnie, dzigki czemu
moglem spotkac si¢ iz Czytelnikami
“Znad Wilii”, wlaczy¢ si¢ do og6lnej
rozmowy o sprawach waznych 1 istot-
nych dla Wilenszczyzny.

Romuald Mieczkowski
Fot. Jerzy Karpowicz
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W trakcie jednej z konferencji prasowych

Anna Adamowicz i Dominik Kuziniewicz w konferansjerce tworzyli zgrany duet

ZAPRASZAMY'

——— Kosci6téw. Jana tg

ul. ISganytojo 2/4
(Mitosierna)

codziennie

>\ 0d 11.00 do 19.00
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Do nabycia — prace plastykow, ksigzki o tematyce wileniskiej,
prasa, kasety muzyczne i wideo. W PGA mozna postuchaé¢ muzyki,
w artystycznej atmosferze napic sie kawy z paczkiem firmowym,
spotkaé ciekawych ludzi, podyskutowad, spedzi¢ przyjemnie czas.

W Galerii stale odbywajq si¢ imprezy artystyczne. Jest to
doskonate miejsce na spotkama klubowe, konferencje i narady na
wszelkiego rodzaju przyjecia o
wysokim standardzie.
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Zamek w Mirze — stan z 1987 roku (od prawej) i wspotczesny

ir, to niecale trzy tysig
ce mieszkancow licza
ce miasteczko nad rze-

kq Miranka w rejonie karelickim ob-
wodu grodzienskiego. Lezy w od-
legtosci 17 km od Karelicz i takiej
samej od kolejowej stacji Horodzie-
ja na linii Mirisk — Baranowicze, ale
nade wszystko jest fatwo dostepny
dzigki usytuowaniu przy szosie No-
wogrodek — Minsk.

Na pewno za niebagatelny prze-
jaw popularnosci zamku mirskiego
u Polak6éw uznaé mozna i to, ze jego
widok uwieczniony zostat na jednym
zwyemitowanych przez Poczte¢ Pols-
ka znaczkow. Ukazat si¢ on 1 grud-
nia 1935 roku, projektowat go L.So-
witiski i wyttoczony zostal drukiem
wklestym w Wytworni Papierow War-
tosciowych w Warszawie.

Mir spotykamy réwniez w pub-
likacjach prasowych i ksigzkowych.
Wskazad nalezy tu na ukazanie si¢
w latach dwudziestolecia mi¢dzywo-
jennego takich m.in. pozycji, jak “Ar-
chitektura monumentalna w woj. no-
wogrddzkim” J.Remera, “Miasta i
miasteczka w péinocno—wschodnie;j
Polsce” W.Rewienskiej, “Zamek w
Mirze” i “Koécidt farny w Mirze”
A.Sniezki, “Strony nowogrédzkie”
W.Abramowicza. W owych latach
dziatat tu Stanistaw Lorentz, urzedu-
jacy jako konserwator zabytkéw na
obszar wojewddztwa nowogrddzkie-

POCZTA POLSICA

Znaczek z widokiem Mira, wydany
w 1935 roku przez Poczte Polskq

go.
Zapiski o wizytach w Mirze i
kontakcie ze zmartym w 1938 roku
ostatnim wiascicielu zrujnowanego
zamku, ksigciu Michale Swiatopotk-
Mirskim, znalazly si¢ w wydanych w
roku 1986 przez PIW w Warszawic
“Pamigtnikach” Lorentza.

“Mirski — pisze m.in. Lorentz —
mowit po polsku z rosyjska, z akcen-
tem chyba jeszcze gorszym niz gen.
Zeligowski. Po potudniu konwersacje
ze mng prowadzit troche¢ po polsku,
troche po francusku. Rozstalismy si¢
w bardzo serdecznej atmosferze. Nie
wierzytem, ze uda sie Mirskiemmu
tworzy¢ na zamku apartament
mieszkalny. A jednak tak si¢ stafo”.

Peten ekspresji opis mirskiego
zamku wyszedt w owych latach spod
pidra Sniezki. “Zamek — czytamy —
potozony jest na wzniesieniu nad sta-
wein, czeSciowo otoczony watami
ziemnymi posrod drzew starego par-
ku. Olbrzym ten zbudowany jest z cegly
czerwonej w regularny czworobok z 5
po rogach stylowymi basztami. W pig-
tej baszcie Srodkowej znajduje si¢ wy-
sokim tukiem zakreslona brama, przez
ktérg wehodzi si¢ na kwadratowy dzie-

1997.03.15-31

dziniec. Mury sq olbrzymiej grubosci
(niemal 2 metry) mocno czerwone,
wzniesione z dobrej i gladkiej cegly.
Przy ziemi opatrzono je w strzelnice.
Dumny olbrzym imponujqcy swym og-
romein stoi na wysokich watach i jak-
by w jakis sen zaklety oblicze swoje od-
bija w lustrzanej tafli stawu, ktory
otacza go od potudnia’.

W pochwatach architektury
zamczyska ze Sniezkag wspélzawod-
niczy J.Remer. “Zamek mirski —
pisze — to budowla, {gczgca w prze-
pyszng calos¢ walory konstrukcyjne i
techniczne z okazatoscig i subtelnosciq
form. Dzigki wyczuciu charakteru ma-
teriatu jego budowniczowie zaréwno w
calej jego masie i poszczegolnych syl-
wetkach i brylach, jak i w ornamenty-
ce przewaznie pionowo—Ilinijnej osi-
aqgneli efekty wrecz znakomite”.

Herb Mira, to czarny orzet
ksigzat Radziwittow z charakterys-
tycznymi trzema trabkami mysliwski-
mi na piersiach. Nazwa pochodzi od
biatoruskiego stowa “mir”, co oz-
nacza “zgromadzenie czionkdw
wspolnoty”. Pierwsza historyczna
wzmianka o miejscowosci pojawia si¢
pod rokiem 1395 i natykamy si¢ na
nig w kronikach krzyzackich. W tym
to roku Krzyzacy, podtrzymujac
roszczenia Swidrygietty przeciw Wi-
toldowi, najechali litewskie ziemie i
oparlszy si¢ az o strony nowogrodz-
kie, spladrowali Mir do szczetu.

Budowe zamku nicktérzy mylnie
przypisujg wielkiemu ksigciu litew-
skiemu Mendogowi. W rzeczywis-
tosci do wzniesienia w stylu gotyckim
budowli obronnej w Mirze doszlo na
przetomie XV i XVI wieku, a jego
pierwszym budowniczym byl Jerzy I1-
linicz, marszatek nadworny Wielkie-
go Ksiestwa Litewskiego i Starosta
Brzeski.

W posiadaniu
Radziwiltow

padkobierca Jerzego, jako
dziedzica Miru, stal si¢ syn
jego Feliks. Ozeniony z Zo-
fia Radziwilléwna, zostawit jedyne-
go syna Jerzego, ktérym po Smierci
rodzicéw okoto 1541 roku zaopicko-
wal si¢ jego wuj Mikotaj Radziwitt
Czamy i oddat na dwor cesarski Fer-
dynanda II. Tam Jerzy Illinicz junior
tak odznaczyt si¢ w zawodzie rycers-
kim, ze cesarz w nagrodg potozonych
zastug, nadat mu w 1555 roku tytut
hrabiego panstwa rzymskiego na
Mirze. I przez to wypromowat
Mirszczyzng do pozycji hrabstwa.
Jerzy Illinicz byt bezdzietny i gdy
schodzil w 1568 roku ze Swiata
“hrabstwo Mir i pozostate majqtki wraz
z miasteczkami, zamkami i dworami
oraz osiadtymi na nich mieszczanami
i chtopami” zapisat w testamencie
Mikotajowi Radziwiltowi Sierotce. W
ten sposéb okoto 1569 roku Mir zna-
lazt si¢ — rzecz o ktorej po dzis dzien
przypominaja wspomniane powyzej
atrybuty w herbie — w posiadaniu
domu Radziwillow. A gdy tenze Sie-
rotka tworzyl zatwierdzong nast¢p-
nie w 1589 roku ordynacj¢ nie§wiec-
ka, wlgczono tez do niej i hrabstwo
Mir.
Okres, kiedy tutejszym panem
byt Sierotka, dla hrabstwa Mir przy-
niost rozkwit. Przebudowat on za-

ZAMEK W MIRZE
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Andrzej Kempfi

mek, stat si¢ wiasnie fundatorem ist-
niejacej do dzi§ cerkwi Sw.Trdjey i
kosciota pod wezwaniem $w. Mi-
kotaja Cudotworcy.

rdynatéw, wladajacych

Nieswiezem i1 Mirem,

byto siedmiu, a miano-
wicie: Mikotaj Krzysztof Sierotka,
Aleksander Ludwik, Michal Kazi-
mierz, Karol Stanistaw “Panie Ko-
chanku” i Dominik znany z tego, ze
wzigt w 1812 roku udzial w napo-
leonskiej wyprawie na Moskwe. Po
Smierci tego ostatniego przeszedt
Mir jako wiano na jego jedyng cérke
Stefanig, poSlubiong przez ksiecia
Ludwika Wittgensteina. Przez nig
dostat si¢ w rece rodziny Wittgens-
teindw, by naste¢pnie drogg kupna
sta¢ si¢ w 1885 roku wiasnoscig ro-
syjskiej ksiaz¢cej rodziny Swiato-
petk—Mirskich. Z korficem XIX wie-
ku wokét zamku zatozony zostat park
wraz ze sztucznym jeziorem. A w ro-
ku 1904 staneta kryjaca groby Mirs-
kich cerkiewka z czerwonej cegly. Na
jej frontonie rzuca si¢ i dzi§ w oczy
widzoéw pickna mozaikowa kom-
pozycja z gtowa Chrystusa.

Na przestrzeni wickoéw zamczys-
ko mirskie raz po raz bywato widow-
nig krwawych walk. W roku 1665 za-
mek oblegany byl i w koricu zdobyty
przez Szwedow, a w roku 1706, za
Karola XII, Szwedzi nawiedzili Mir
powtérnie i budowle spalili, ktéra
jednak zostata odrestaurowana. We
wrzesniu 1785 roku byl tu wspaniale
podejmowany powracajacy z
Nieswieza krol Stanistaw August.
Gdy w kwietniu 1792 roku wkroczyly
w granice Rzeczypospolitej wojska
rosyjskie, doszto pod Mirem do ich
rozbicia przez gen. Judzinskiego,
dowddceg korpusu wojsk Wielkiego
Ksigstwa Litewskiego. A gdy dwa la-
ta pozniej wybuchlo powstanie
kosciuszkowskie, wojska rosyjskie
znow si¢ tu pojawily i oblegany jakis§
czas zamek wziely szturmem.

W lipcu 1812 roku mial na zam-
ku w Mirze swg kwatere krdl west-
falski Hieronim Bonaparte i w tym
rowniez czasie goscit tu dowodzacy
korpusem armii Ksigstwa Warszaw-
skiego ksiaze¢ Jozef Poniatowski.
Kampania napoleorniska przyniosta
Mirowi bardzo dotkliwe zniszczenia,
po 1812 roku udato si¢ odbudowaé
zaledwie czes¢ wschodniego skrzydta
zamKu oraz trzy wieze. Reszta zam-
ku obrécona odtad zostata w ruing.

Rekonstrukcja
Radziwitta Sierotki

iekawe wyniki przyniosty

na terenie zamczyska w

roku 1972 i w latach 1980-
84 prace wykopaliskowe biatoruskich
archeologéw M. Tkaczowa i A.Tiu-
sowa (patrz m.in. “Architektura
Bietarusi, Encyklapedyczny dawied-
nik”, Minsk 1993). Zamek, jak si¢
okazato, przez pierwotnych budow-
niczych wzniesiony zostat na glinia-
no-piaskowym podtozu grubosci
0,2—2 metréw, na ktérym wczesniej
usytuowane bylo osiedle XV wieku.
Do budowy piecéw w ksiaze¢cych po-
kojach pierwotnego zamku uzyte
zostaly kafle polichromowane, a do
piecéw w pomieszczeniach stuzbo-
wych — kafle z terakoty i zielonej

glazury. Wykorzystywane przy lym
tez byly kafle Scienne, narozne,
gzymsowe, kafle—dachéwki i kaf-
le—medaliony.

W swej pierwotnej postaci z
poczatku XVI wicku miat zamek
charakter wybitnie obronny i nosit
cechy architektury péznego gotyku.
Gdy idzie o budulec, byt nim w dol-
nych partiach kamiefi ciosowy, a w
gérnych ceglta. Wysokos¢ muréw wy-
nosita okoto 13 metréw, zas grubosé
u podndza — 3 metry, w naroznikach
zamku znajdowaly si¢ cztery pigcio-
pigtrowe wieze. Otaczaly zamek
ziemne waly o wysokosci okoto 10
metréw i fosa z woda. A ponadto w
$rodku Sciany zachodniej znajdowata
si¢ piata, zaopatrzona w zwodzony
most i barbakan, szeSciopi¢trowa
wieza—brama. Wszystkie wieze za-
opatrzone byly w strzelnice, a potud-
niowa i potudniowo—zachodnia po-
siadaly urzadzenia do miotania ka-
mieni i lania wosku.

Osmy dziesigtek XVI wieku, to
czas, kiedy zawrzaly roboty budow-
lane, jako ze Radziwilt Sierotka kazat
przebudowac mirski zamek w stylu
renesansu i nada¢ mu charakter
magnackiej rezydencji. Do potudnio-
wych i wschodnich $cian zamku do-
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Ks. Swiatopotk-Mirski, fotografia z
lat 30

budowano trzypigtrowy palac, wieze
dostosowane zostaly do celéw
mieszkalnych, wzdtuz §ciany zachod-
ni¢j i potudniowej postawione zos-
taly pomieszczenia gospodarcze
(kuchnia, stajnia), a nast¢pnie patac
otrzymal jeszcze dwupietrowa rene-
sansowg nadbudéwke. Ogétem patac
mirski miat wtedy okoto czterdziesci
przyozdobionych sztukateriami kom-
nat i byt peten zbytkowych artykutow
przewaznie z radziwitfowskich manu-
faktur. Od zewnatrz okna, drzwi i
ganki patacu zaopatrzone byly w bo-
gate dekoracje, z wiezy—bramy wi-
doczny byt zegar wydzwaniajacy go-
dziny.

Wieloetapowosé budowy i fakt
nawarstwienia stylow postawil
bialoruskich restauratoréw przyste-
pujacych w latach 80 do sporzadze-
nia scenariusza kapitalnej rekonst-
rukcji zdewastowanego obiektu
przed bardzo trudnym problemem.
Okazalo sig, ze stereotypowe recep-
ty prowadzenia robdt restauracyj-
nych bylyby w przypadku zamku
mirskiego nieprzydatne. Na przy-
ktad, przy zatozeniu, ze rekonstruo-
wac si¢ be¢dzie pierwotny gotycki
wyglad zamku z poczatku XVI wie-

ku, nalezatoby usuna¢ styl nadany
zamkowi w XVII wieku i przerobié
baszty. A przy ukierunkowaniu si¢ je-
dynie na XVIII wiek, nieuniknione
byloby zlekcewazenie wezesniejszych
wzorcéw budowy. Po dlugich deba-
tach autorzy projektu restauracji
zdecydowali, ze obiektowi nalezy
przywrocic jego wyglad z XVI wie-
ku, ale dotozy si¢ takze staran, by
uwzgledni¢ elementy architekto-
niczne innych epok.

Na imponujace walory kon-
strukcyjne mirskiego zamku sklada
si¢ m.in. i to, ze kazda z baszt zdra-
dza pewne swoiste cechy: jedna od
drugiej rézni si¢ liczbg i ksztaltem
strzelnic, sposobem rozmieszczenia
dekoracyjnych elementéw. Zau-
wazmy przy tym, ze cho¢ zainicjowa-
ne jeszcze w 1978 roku roboty res-
tauracyjne posuwaja si¢ w tempie §li-
maczym, anno 1996 widoczny juz jest
ich efekt. Usytuowane po stronie za-
chodniej i zwrécone frontem ku
miasteczku — baszta potudniowo—
zachodnia, centralna i péinocno—
zachodnia sg juz prawic gotowe. Na-
dal natomiast wiele do zyczenia
przedstawia stan zamku od strony
wschodniej.

Obok —
kosciot sw. Mikotaja

amek nad rzeczkg Miran

ka nie jest jedynym zabyt

kowym obiektem Mira.
Inna budowla zabytkowa, to kosciét
$w. Mikotaja. Odwiedzajacego Mir
turyste cieszy dzi$ i to, ze nie przed-
stawia on juz tak zatosnego widoku,
jak to bylo jeszcze niedawno. Na ten
zdesakralizowany w latach 50. i po-
grazony w dewastacji, cho¢ obecnie
znéw szezesliwie czynny kosciél, na-
tykamy si¢ od poludniowej strony i
w $rodku rozsiadtego rynku.

“To skromne miasteczko byto
pierwszym miastem, ktore widziatem
w zZyciu, w tym cichym kosciele
styszatem pierwszy raz glos organdw i
przyjgtem pierwszq Komunie¢ Swietg”
— napisal sp¢dzajacy na wsi, neda-
leko Mira swe dziecifistwo Syrokom-
la. Poczatkowo byt to kosciot drew-
niany i jako taki stat on 12 lat. W 1599
roku Sierotka kazat go rozebraéina
jego miejscu potozy¢ fundamenty
pod kosciét murowany rowniez pod
wezwaniem swego patrona.

Budowa kosciota trwala sze$c
lat. Podczas kopania ziemi pod fun-
damenty natknigto si¢ na szkielet
mamuta, ktéry przez dhugie lata byt
przechowywany w mirskim kosciele.
Dalo to Adamowi Mickiewiczowi
asumpt do napisania w VIII ksiedze
“Pana Tadeusza™ “Podobno pleban
mirski zawiesit w kosciele/ Wykopane
olbrzymow zebra i piszczele”.

Obok Syrokomli do zwigzkow z
Mirem, jako ze swymi stronami ro-
dzinnymi, poczuwat si¢ Ignacy Do-
meyko. Urodzit si¢ 31 lipca 1802 ro-
ku w pobliskim majatku ziemskim
Wielka Niedzwiadka nad rzeczka
Usza. I gdy u schytku swego zycia,
sp¢dzonego w duzej czesci w dale-
kim Chile, w roku 1884 dane mu bylo
odwiedzi¢ rodzinng NiedZwiadke,
zahaczyt takze o Mir.

“Nazajutrz rano — notuje pod da-
ta 10 sierpnia 1884 roku w swoich
“Dziennikach” —pojechatem z Leo-
nem do Mira do grobu ojca mojego.
Umart na poczqtku wiosny w roku
1809 i byt pochowany przy kosciele
unickim, parafialnym, po lewej stro-
nie od wejscia. Cho¢ zaledwie siedem
lat miatem, kiedy mnie obumari, przy-
pomniatem sobie natychmiast miejsce
Jjego grobu”.

Swigtynia, o ktérej Domeyko
nadmienia, to przez Sierotke ufun-
dowana obecnie prawostawna Cer-
kiew Troicka. Nie tak dawno zostata
pi¢knie odrestaurowana — ze wzgle-
du na to, ze oszczgdzona zostata jej
desakralizacja, nie ulegta dewastacji
tej miary, co kosciot Sw. Mikotaja.

ie ma w dziesiejszym
Mirze §ladu ani po
Zydach, ktorzy licznie
zamieszkiwali tu przed 1939 rokiem,
ani poprzez dlugie lata dziatajacej tu
wyzszej rabinackiej szkole. Miejsco-
wa ludno$é zydowska zgineta z reki
hitlerowcéw i miejscem egzekucji byt
m.in. teren zamku. Poza tym, ci z tu-
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Karta tytutowa wspolczesnego pla-
nu turystycznego

rystow, ktorzy pamictaja mirski ry-
nek sprzed wojny, prézno rozglada-
liby si¢ za pomnikiem Ko$ciuszki w
konfederatce, zniknat on zaraz po 17
wrze$nia 1939 roku, a likwidujagcym
go sowieckim aparatczykom nie
przeszto przez mysl, ze nie kto inny
a... Kosciuszko, okaze sig¢ patronem
walczgcej u boku Armii Czerwone;j
Polakéw.

Pierwowzor
Horeszkowa?

jeszcze jedno. Czy zamek
mirski w samej rzeczy, tak

jak to chca autorzy niektd-
rych przewodnikéw po Nowo-
grédczyznie, byl pierwowzorem ho-
reszkowskiego zamku z kart “Pana
Tadeusza”?

Fakt, ze Horeszkowa nie ma na
mapie, nie powinien nas dziwic. Ale
pewne cechy zamku w Mirze dostaé
siec mogly do opisu w poemacie. M.in.
oba zbudowane byly w stylu gotyc-
kim (“Lecz Hrabia... upodobat mury,
Humaczqc, ze gotyckiej sq architektu-

).

Dalej, wymyka si¢ Mickiewiczo-
wi spod pidra wzmianka o tym, Ze
Horeszkéw, tak jak Mir, byt w 1792
roku obiektem, w ktérym probowat
si¢ broni¢ polski oddziatck. Zacho-
dzi tez pewna analogia, polegajaca
na tym, ze tak w Horeszkowie, jak i
w Mirze, w parku pod zamkiem sg
dwa stawy.

Jednakowoz, jak na to celnie
wskazal w komentarzu do tekstu “Pa-
na Tadeusza” Stanistaw Pigon i co
stusznie przypomina Tomasz Krzy-
wicki w wydanym w roku 1994 w Wil-
nie “Przewodniku po mickiewiczow-
skich miejscach Bialorusi i Litwy”,
nie sposob przeoczyc tego, czym Ho-
reszkéw i Mir si¢ migdzy sobg réznia.
Mickiewiczowski zamek, to przeciez
budowla nieduza o jednej wiezy,
podczas gdy w przypadku Mira w gre
wchodzi ogromne zamczysko.

Reasumujgc stwierdzimy, ze
przy identyfikowaniu zamku ho-
reszkowskiego jako mirskiego
wskazana jest ostroznosé, co bynaj-
mniej nie znaczy, by miejscowos¢ Mir
byla Mickiewiczowi obca. Swiadczg
o tym wspomniane fakty, jak i
wzmianki o zydowskich “mirskich
targach” i o zydowskim “mirskim ka-
hale”.
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Fot. Archiwum i R. Mieczkow-
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marcu 1934 roku
posrdd kilku dziataczy
spotecznych i poli-

tycznych w Warszawie pojawita si¢
mys$l zatozenia zwigzku czy towa-
rzystwa, ktére by zajelo si¢ upow-
szechnieniem wsrdd spoleczenstwa
polskiego kultury litewskiej i pafistwa
litewskiego. Zebrani postanowili
nazwac takie towarzystwo — Zwig-
zek Przyjaciét Litwy. Opracowano
statut, ktory po wybraniu zarzadu
zostat zarejestrowany w Komisaria-
cie Rzadu m. st. Warszawy. Zatozy-
cielami Zwiazku byli: ks. arcybiskup
Edward Ropp; Helena Wiercinska;
dr Jan Bibrzynski, publicysta i redak-
tor pisma “Nasza Przyszto$¢”; Anto-
ni Bellier, adwokat; ks. pratat dr An-
toni Okoto-Kutak; J6zef Czaprnec-
ki, literat i dziennikarz; dpr Edward
Kostecki, biolog; Eugeniusz Schum-
mer-Szermentowski, dziennikarz,
byly korespondent na Litwie; Alfins
Thoman, pputk. Wojska Polskiego w
stanie spoczynku; dr Konstanty
Kotakowski, lekarz; Wiadystaw Lud-
wik Evert, literat i publicysta; Kazi-
mierz Proszynski, inzynier-architekt;
dr Jerzy Pogonowski, radca Sadu
Najwyzszego; Mikotaj Swiatopotk
Mirski, inzynier technolog; Artur
Steinhagen, przemystowiec; dr Win-
centy Taborski, urzednik Banku Pols-
kiego; dr Andrzej Zawadzki, radca
ministerialny w stanie spoczynku.

Prezesem Rady Naczelnej Zwig-
zku zostat arcybiskup Ropp. Ukons-
tytuowatl sie tez zarzad, ktorego
prezesem wybrano Jana Bobrzyin-
skiego, redaktora konserwatywnego
miesi¢cznika “Nasza Przyszlo$¢”, sy-
na profesora historii Michata Bob-
rzyniskiego. Do zarzadu wybrano tez
dra Wtadystawa Mergla, bytego ko-
respondenta na Litwie i dlugoletnie-
go przyjaciela Liudasa Giry i Vytau-
tasa Sirijos Giry.

statucie zapisano, ze
siedziba stowarzysze
nia jest Warszawa z

mozliwosciag organizowania od-
dzialéw prowincjonalnych. Cele zas
mialy by¢ nastgpujace:

a) szerzenie w spoleczenstwie
polskim wiadomosci o zyciu kultu-
ralnym, spotecznym, gospodarczym
i politycznym Litwy oraz u$wiada-

mianie Polakéw i Litwinéw o nowym
potozeniu odrodzonych narodéw i
panstw: polskiego i litewskicgo, o is-
tocie wzajemnych stosunkow, a takze
ozywienia wymiany kulturalnej i gos-
podarczej na zasadzie wzajemnego
poszanowania praw;

b) podtrzymywania uczuc przy-
jazni dla odrodzonego narodu litew-
skiego.

Do osiggni¢cia wymienionych
celéw Zwiazek Przyjaciot Litwy miat
dazyc¢ przez:

1) zakadanie bibliotek oraz czy-
telni czasopism, organizowanie od-
czytéw, wykladéw oraz konferencji,
finansowanie i popieranie wydaw-
nictw informacyjnych, przektadéw
naukowych, publicystycznych i lite-
rackich, propagande¢ dziet sce-
nicznych i organizowanie wycieczek.

2) W tych celach przewidywano
tworzenie poszczegodlnych sekeji, jak
prasowej, literackiej, naukowej, wy-
dawniczej, turystycznej itp., a w mia-
r¢ dalszego rozwoju Zwiazku prze-
widziano organizowanie w Polsce ins-
tytucji, obejmujacych poszczegdlne
dziedziny wspétpracy kulturalnej,
spofecznej i gospodarczej z Liiwa,
utrzymywanie stosunkow z orga-
nizacjami kulturalnymi Litwy i w mia-
r¢ moznosci udzielanie pomocy dla
ulatwienia nawigzywania stosunkéw
polsko—litewskich w powyzszym
zakresie.

iewiele jednak Zwiazek

zdotat zrobi¢. Jedynie Jan

Bobrzynski wydat nr 1
“Przegladu Polsko—Litewskiego” w
formie odbitki z miesigcznika “Nasza
Przyszto§¢”. W odbitce tej za-
mieszczono tylko dwa artykuly: krétki
Jana Bobrzynskiego pt. “Zwiazek
Przyjaciot Litwy” oraz dhuzszy — dra
Andrzeja Zawadzkiego “My i Litwa”.
O tych artykutach z przekasem pisat
“Przeglad Wileniski”, ze “cechuje je
niewgtpliwie dobra wola, szczere pra-
gnienie polozenia kresu obecnej wasni
pomiedzy sqsiadujgcymi ze sobq i po-
siadajgcymi tyle wspdlnych histo-
rycznych przezy¢ narodami. A jed-
noczesnie obaj autorzy grzeszq niezna-
Jjomosciq istoty zatargu polsko-
litewskiego i zbyt powierzchownym uje-
ciem zagadnienia”.

W obu artykutach autorzy stara-

li si¢ zapewnié, ze Polacy nie zag—
razaja Litwie, ze chcg poznad kultu-
r¢ sasiedniego narodu, i temu wias-
nie, poznawaniu sasiada, ma stuzy¢
Zwiazek Przyjaciol Litwy.

ednakze trzeiwy i zawsze

sceptyczny w takich spra

wach “Przeglad Wilenski”
pisat o tym Zwiazku i jego ideolo-
gach:

"Tacy panowie sicdzq w Warszawie
lub Krakowie i nie majq pojecia o tym,
co sie dzieje na tzw. Kresach. Gdyby
dr Bobrzyniski pofatygowat si¢ do nas
i zapoznat si¢ ze stosunkami miejsco-
wynti, Lo na pewno zmienitby swe zda-
nie i zawahatby sie przed wygloszeniem
twierdzenia, ze “imperializm nie jest
wrodzong cechq polskiego charakte-
ru, a jezeli istniejq u nas nacjonalisci,
to wiekszosc spoleczenistwa uwaza ten
kierunek za zly, szkodliwy”. “Pielegnu-
Jac wihasny jezyk i kulture — utrzymu-
Je dr Bobrzyniski — nie odnosimy sie
Jednak z zadng niecheciq do obcego
Jezyka nawet wéwczas, gdy uzywajg go
stale obywatele parstwa polskiego”.
Wierzymy chetnie — pisze dalej “Prze-
glad Wileniski” — ze tak mysla i czujg
ludzie, zgrupowani w Zwiqzku Przy-
Jaciot Litwy, ale nie oni przeciez rep-
rezentujq przecietng opini¢ polskq.
Wyrazicielem jej jest krakowski
“IK.C.”, a czyz mozina twierdzié, ze
pismu temu obce sq tendencje impe-
rialistyczne i nacjonalistyczne? Olbrzy-
mia zas wiekszo$¢ dziataczy polskich
we wszystkich dziedzinach naszego tu
zycia rekrutuje sie witasnie z czytel-
nikow i zwolennikoéw kurierka krakow-
skiego”.

O stosunku inteligencji polskiej
do ludnosci litewskiej pisat niedaw-
no bardzo wymownie jaki§ anonimo-
wy korespondent “Kuriera Wilefi-
skiego” co nastepuje:

“Wickszos¢ z nas, ktorzy w taki, czy
inny sposob stykajq z Litwinami, nie
wyrobito wlasciwego podejscia do lu-
du litewskiego. Nie umiemy (a moze
niektorzy tego nie cheq) rozwigzywaé
spraw litewskich tak, jak tego wymaga
dobro paristwa polskiego. Gdy zasta-
nawiam sie nad tym zjawiskiem i szu-
kam przyczyn, widze jednqg najwazniej-
s2q — brak serca z naszej strony. Idzie-
my do nich z poczuciem wyiszosci
rasowej, kulturalnej, z poczuciem

Mieczystaw Jackiewicz

wladzy nad nimi, jak dawny pan
szlachcic do swego poddanego chiopa.
A czasy sq demokratyczne”.

“Otoz to wlasnie — pisze “Przeg-
lad Wileniski”"— T7en stosunek lekce-
wazqco—paogardliwy inteligenta pols-
kiego (a jeszcze bardziej pétinteligen-
ta) do ludu litewskiego, a nawet do
calego narodu litewskiego, do jego
Jjezyka, kultury i paristwowosci jest
niezmiernie rozpowszechniony nie tyl-
ko tam, gdzie polskos¢ styka si¢ z li-
tewszczyzng, ale i w stronach od-
leglych, gdzie o Litwie wie sie tylko to,
co 0 niej pisze prasa brukowa. Dlate-
go zapewnienie dra A. Zawadzkiego, ze
“powazna opinia w Polsce nie przybie-
rata nigdy wobec Litwy pozy “wielkie-
go” narodu i nigdy nie uzywata w sto-
sunku do Litwy protekcjonalnego to-
nu” — nalezy zlozy¢ znéw na garb
zarozumiatosci czy naiwnosci autora,
wierzqcego zapewne, ze on i szczuple
grono jego przyjaciot politycznych rep-
rezentujq spoteczeristwo polskie”.

Na zakonczenie wypowiedzi o
ZPL “Przeglad Wilenski” konkludo-
wal: “Zwiqzek Przyjaciél Litwy”, nie
liczqc si¢ z psychikq spoteczeristwa li-
tewskiego i doszukujqc si¢ jakichs uk-
tych, niezrozumiatych celow, nie ma
szans na dziatalnos¢ w Polsce w dobie
dzisiejszej”.

ie pomylit sic redaktor

“Przegladu Wilenskie

go” prorokujac, iz Zwi-
azek Przyjaciot Litwy w okresie
przedwojennym nie miat mozliwosci
normalnej pracy na rzecz przyjazni z
Litwa. Bylo jeszcze zbyt wezesnie, by
juz mogly ulec zatarciu wzajemne
urazy sprzed pierwszej wojny Swia-
towej i te, ktére powstaly po litew-
skiej stronie po przylaczenin Wilna
do Polski. Dobre checi dziataczy Zwi-
azku Przyjaciot Litwy, ktorych
zresztg bylo niewielu, skonczyly sie
na niczym. Jeszcze 7 grudnia 1934 ro-
ku zwotano nadzwyczajne walne
zgromadzenie ZPL, podczas ktére-
go dokonano sprawozdania zarzadu.
Od 1935 roku juz nie ma informacji
o dalszej dziatalnosci stowarzyszenia.
Wkrétce inne wypadki w kraju zaab-
sorbowaly dziataczy Zwiazku Przyja-
ciét Litwy i préba jego dziatania na
rzecz przyjazni polsko—litewskiej
przeszia do historii.

Z Biategostoku

Podroz na Wschod

Naktadem wydawnictwa “Assunta” pod takim tytulem ukazat si¢
kolejny tomik wierszy Wiestawa Szymanskiego. Jak i wszystkie do-
tychczasowe zbiorki bialostockiego poety (“Witraz wilenski”, “Ico-
nes barbarae”, “Dedykacje”), i ten zawiera niemato wierszy, inspiro-
wanych Wilnem. Natomiast cato$¢ nabrata ksztaltu ostatecznego dzi-
¢ki podrézy Szymanskiego do Moskwy, Petersburga i dalej na Syberie
— po Ural i Tomsk — jaka odbyl towarzyszac Teatrowi 3/4.

Pierwsza cz¢$€ picknie wydanej ksiazeczki, ktdra ilustrowat plas-
tyk suwalski Wiestaw Osewski, jest poSwigcona Wilnu i Wi-
leniszczyznie, a powstata z doznan i wzruszen, jakie autor jako uczest-
nik “Maja nad Wilig” wynidst z naszych ubiegltorocznych III Mig-
dzynarodowych Spotkan Poetyckich. S3 tu wielowatkowe zapisy
poswiecone Celi Konrada, innym miejscom, zwigzanym z obecnoscia
Mickiewicza, refleksjom przed Ostrobramska, na stacji kolejowej w
Bezdanach, we dworze w Pikieliszkach, w Zulowie, Podbrodziu, na

plebanii w Mejszagole.

Przypomnienie
Slendzinskich

W nr 4 “Ananke”, biuletynu Galerii im.Slendzifiskich w Bialyms-
toku, posréd publikacji nawiazujacych gtéwnie do czwartej rocznicy
Smierci Julitty Slendzifiskiej, znalazt si¢ obszerny esej Romualda
Mieczkowskiego pt. “Ludomir Slefidzifiski — w kregu tradycji szkoty
wileniskiej”, wydrukowany w kwietniu 1993 roku w “Znad Wilii”. Procz
okreslenia roli L.Slendzinskiego, jako czotowego artysty wilefiskiego w
latach miedzywojnia, autor eseju wigcej miesjca poswiecit “Ostatniej z

rodu” — cérce wybitnego malarza,

ktora znat osobiscie i przeprowa-
dzit z nig kilka dhuzszych rozméw.

T.B.

Julitta Sleridziriska, znana przed laty klawesynistka i pianistka w swoim

L

warszawskim mieszkaniu przy ul. Walowej, na tle swego portretu, wykonanego

przez ojca

Fot. Romuald Mieczkowski
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Zapiski szwajcarskie (2)

U potomkow Wilhelma Teila

Romuald Mieczkowski

bylo napié si¢ wody, napoié konia...
(Poczqtek w nr 5)

Jak w szwajcarskim zegarku

Chodzi o punktualnosé i dokiad-
no$¢. Rano przed zaktadami pracy
widziatem grupki spacerujgcych
0s0b.

— Co oni robig? — pytam.

— Jak to co? Czekaja na pocza-
tek pracy, by punkt sicdma wejs¢ do
srodka!

Spéznienia w tym kraju naleza
do rzadkosci. Na spotkania towarzys-
kie réwniez przychodzi si¢ punktu-
alnie — nie bywa tak, iz kiedy jedni
zaczynaja przystawki, inni koncza de-
sery. Tu nie ma pojecia “prosze
zaczekac chwilke” (nikt jeszcze nie
okreslit u nas diugosci “chwilki”); tu
powiedza: “prosze zaczekaé pi¢é mi-
nut, pol godziny”.

Tak samo nie ma tolerancji wo-
bec braku doktadnosci. Jesli znak
drogowy oznacza szybkos¢ 100 km/
godz., to nie ma zrozumienia dla
tych, ktérzy jada z predkoscia 101
km/godz.

A solidnos¢ robocizny, zdyscyp-
linowanie! Nie do pomyS$lenia tele-
foniczne odrywanie kogo§ od pracy,
korzystanie w celach prywatnych ze
stuzbowego telefonu. Tu w czasie
pracy — jak to nagminnie dzieje si¢
u nas w spadku po sowieckich cza-
sach — nie zalatwia si¢ swoich inte-
reséw, nie ma spotkan ze znajomy-
mi, odfajkowywania przy kawie obo-
wigzkéw. Na spotkania z przyja-
ciétmi dobry jest obiad, ktéry trwa
1—1,5 godz. kiedy to kraj staje si¢
jedng wiclka restauracja.

Kazdy mezczyzna —
zolnierzem!

W neutralnej militarnie Szwaj-
carii. To nie tylko tradycja poszano-
wania wojowniczych przodkéw. Po
prostu kazdy mezezyzna, o ile poz-
wala mu zdrowie, ma przejs¢ 17—ty-
godniowg stuzbg czynna, potem —
corocznie 3—tygodniowe przeszko-
lenia. Zwolnieni ze shuzby z powodu
zdrowia lub przebywajacy zagranica
obywatele placg specjalne podatki za
swa nieobecnosc.

I z tym zartéw nie ma! Jest to
kwestia honoru Szwajcaréw. Kraju,
kiory posiada wszystkie rodzaje woj-
ska, za wyjatkiem obstugujgcego
glowice nuklearne.

Bron si¢ trzyma w domu. Z na-
lezytg troska. Zotnierzy—rezer-
wistéw mozna spotkac w miescie, ob-
serwowad, jak na specjalnych placach
w polu ¢wiczy strzelanie. W piatki,
przed powrotem do doméw na wee-
kendy, grupkami nickiedy sgczg pi-
wo. Obrazki troche ze Szwejka.

Szwajcarska neutralno$é jest
zbrojna. W gérach — wszystko niez-

be¢dne na wypadek napasci — ma-
gazyny z zywnoscia i lekarstwami,
szpitale, schrony. Wystarczy sygnat,
by w jedng chwil¢ wysadzié¢ mosty w
przeleczach, uruchomié zapory prze-
ciwczolgowe... W razie koniecznosci
kraj moze staé si¢ jedna wielkg twier-
dzg. Takze w jeziorach, na duzej
gltebokosci, przechowywane sg zapa-
sy zywnosci na piec lat. I nikt nie ro-
bi z tego tajemnicy.

700 tysiccy Szwajcardw zostaje
pod bronia. Nie jest to mato, zwazyw-
szy ze kraj liczy 7 milionéw
mieszkaficow i obejmuje zaledwie
ponad tysigc oficerow.

OczywiScie, Szwajcarzy zdaja so-
bie sprawg, ze ich kraj wcale nie jest
potega militarna, ze dzisiejsza tech-
nika moze poradzié sobie i w gorach.
Nie jest to jednak — jak sie rzeklo
— tylko nawigzanie do dawnych tra-
dycji, a swoista szkota mestwa, wy-
chowania w duchu patriotyzmu. Z
wymiarem czysto praktycznym —
rezerwisci w wojsku pogtebiajg swe
umiejetnosci zawodowe, opanowuja
nowe zawody.

Polizist dein Freud
und Helfer

To raczej w innych krajach opo-
wiadajg kawaly o policjantach. T
opinia publiczna lansuje hasto “Po-
licjant — twdj przyjaciel i pomocnik”.
Bo takim przy przestrzeganiu zasad
porzadku publicznego by¢ musi. Po-
licjant zbladzonemu wyjasni, jak zna-
lezé potrzebng ulice. Zaopiekuje si¢
dzieckiem czy niepetnosprawnym na
ulicy, cho¢ nie jest to weale tak ko-
nieczne ze wzgledu na ogdling kultu-
re jazdy. Chyba najwigksza ze zna-
nych mi krajow.

Przypadki jednak po ludziach
chodza. Réwniez w Szwajcarii.
Zdarzaja si¢ przestepstwa, choé nie
tak czgsto, jak gdzie indziej. Na
wszelki wypadek, juz na lotnisku
wrecza si¢ ulotki w szesciu jezykach,
przestrzegajace przed ztodziejami. O
dziwo, ludzie wcale nie uchylaja si¢
od podatkéw. Bo i po co, skoro oby-
wateli na to staé. Notuje si¢ mata
liczbe wypadkow samochodowych
przy intensywnym ruchu, do rzad-
kosci naleza napady i wybryki chuli-
ganskie, a przoduja w nich... obcok-
rajowcy.

Najwigcej kiopotéw przysparzaja
narkomani, ale dla nich policja bar-
dziej petni role nianki niz surowego
stroza porzadku. Najwyzej po cztowie-
ka z zanikiem pamieci albo ostabione-
g0 wywola karetke pogotowia.

Przebywajacy od niedawna cza-
sem ziosliwie méwig o szwajcarskich
strozach porzadku jako o pedantach,
wypominaja “policyjne prawo”, ktdre
nakazuje rejestracje nawet roweru...

—Nie rozumiejg — oburza si¢
Szwajcar z Krwi i kosci — ze placac
przy rejestracji 15 frankéw, jedno-
£zesnie majq ubezpieezenie.

Wodospad na Renie; prawdziwg ozdobg miast i miasteczek sq stare zabytkowe “poidta”, gdzie kiedys (i dzis) moina
P P q P

Policja jest dobrze wyposazona
1 przygotowana do réznych sytuacji.
Poznana osoba znalazta sobie dodat-
kowe zatrudnienie w resorcie jako
ekspertka sezonowa od... grzybow. A
bo co bedzie, jesli obywatel zwroci
si¢ z kobiatka grzybow i zapyta, czy
wsrod nich sg trujace? W tym celu
przeszta odpowiednie kursy, otrzy-
mata instrukcje od specjalistow.

— I ilez wypadkoéw takich inter-
wencji byto? — zapytatem.

— Dwa — padta odpowiedz.

W krainie referendow

Zurych nie doczekat si¢ jeszcze
metra. Z jednego powodu — jego
mieszkancy po prostu tego nie chca.
Cho¢ pienigdze znalazlyby si¢. Z te-
go samego powodu nie zbudowano
czesci kolejnych drég, zamrozono
niektore inwestycje. Nie méwiac o
sprawach innej natury, dotyczacej np.
ksztattowania polityki zagraniczne;.
To nie prezydent, rzadzaca partia czy
jakies lobby podjelo decyzje odmow-
ng w zwiazku z wejsciem Szwajcarii
do Unii Europejskiej. Tak wickszos-
cig gtosow postanowili obywatele te-
go kraju. Prawda, w réznych kanto-
nach rézne byly zdania — w kanto-
nach niemieckich — przeciw,
francuskich — za.

Jak nie gorace sa apele parla-
mentarzystéw, nawotywania poli-
tykow, jeszcze nie zdarzylo si¢, zeby
wyniki referendum, nawet o zakre-
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sie zupetnie lokalnym, byly pog-
walcone. Swoistym testem jest wbi-
janie pali na miejscu przysziej zabu-
dowy. W ten sposab sie sprawdza w
ciggu okreslonego czasu, czy komus$§
budowa nie przeszkodzi, nie
przestoni swojg wysokoscia... To re-
ferenda okreslaja dtugosé dnia pra-
cy, godziny otwarcia sklepéw, poz-
walajg zgodnie z wolg obywatela roz-
wiazac wiele probleméw spotecznych
i politycznych. To wspdtgra z innym
waznym mechanizmem demokracji
— gming czyli wladzg samorzadowa.
Gemeide twoja ojczyzna

To wcale nie wiadze w stolicy fe-
deracji czy kantonu decyduja, co ma
byé w miejscowosci iks. Decyduje o
tym gmina, owa mata ojczyzna, zna-
jaca konkretnie potrzeby i swych
mieszkancow. Zeby zostac obywate-
lem gminy, w niektérych trzeba
mieszkaé nieprzerwalnie nawet 12
lat, spetni¢ odpowiednic warunki.
Potem ubicgac si¢ mozna o akcep-
tacje kantonu i wreszcic o obywa-
telstwo kraju. Ale bywa roznie — jak
gmina postanowi, tu prawdziwy sa-
morzgd!

Nie jest to jednak “gra do jed-
nej bramki”. Stajac si¢ obywatelem
gminy, ma si¢ jej opick¢ w wielu
kwestiach zyciowych, w zwiagzku z
chorobg czy bezrobociem. Jest to
jakby panstwo w panstwie, prak-
tyczna wiez kraju ze swymi obywate-
lami. Najmniejsze z gmin licza kil-
kunastu mieszkaficow, najwicksza
(Zurych) — ok. 600 tysiccey.

Pluralizm jezykowy,
kulturalny

Warto byloby wysta¢ pokaina
grupe mezéw stanu z Litwy (tylko
za ich wlasne pieniadze), zeby przyj-
rzeli si¢, na czym polega istota to-
lerancji w stosunku do innych, lo-
jalnosé.

Szwajcaria posiada kantony, w
ktérych lokalnie moéwi si¢ po nie-
miecku, francusku, wiosku i reto-
romansku. Nikomu nie przyszito do
glowy, zeby narzucié jeden jezyk
innym, skoro historycznie za-
mieszkiwali tu ludzie réznych na-
rodowosci, funkcjonowaly rézne
jezyki.

Ucza wiec swoje dzieci w tych
jezykach, w klasach poczatkowych
nawet w miejscowym dialekcie (np.
w tzw. schwycer albo Schweizer-
deutsch, b¢dacym miejscowa odmia-
na literackiego jezyka niemieckie-
go, czyli Hochdeutsch) — nie tylko,
zeby uczniom bylo lzej, ale tez, zeby
jak najwigcej wyniesli poczucia jed-
nosci z ojczystym regionem. Uzywa-
€ U nas pojecie integracji oznacza
tu zupetnie co innego. Nie do po-
myS$lenia, zeby kto§ z ludzi na
$wieczniku, tak jak to zdarza si¢ na
naszym podworku, mdégt mieé
“wilasne sady”, tchnigce Srednio-
wieczem na temat ludzi innych na-
rodowosci. Wprost przeciwnie —
istnieje ogromny szacunek do czy-
jejs odrebnosci, trwania w swej kul-
turze i tradycjach.

Wiladze lokalne asygnujg wcale
niemale srodki na dziatalno$é rézno-

jezycznych placowek, wspieraja inic-
jatywy o charakterze kulturalnym i
oSwiatowym.

A ludzie sg co najmniej dwu-
jezyczni. W rozmowie nierzadko (tak
jak u nas!) przechodzi si¢ z jednego
jezyka na drugi. Niezrozumienie bu-
dzi wyczekujacy usmiech, wsparty
checig dogadania sig.

Wing “miodej demokracji” usp-
rawiedliwia si¢ u nas liczne potknig-
cia, zapominajac, ze z demokracja-
mi, tak jak i z ludZmi — wsrod
miodych zdarzajg si¢ przypadki bar-
dzo rozsadne, za$ przyktadem dla
nich stuza demokracje “stare” i
sprawdzone.

Dochody z eksportu

Moja wiedza o Szwajcarii w
duzym stopniu uksztaltowana byta
“pocztéwkowymi widokami”, za$
kraj kojarzytem z bankami, zegarka-
mi, czekoladg i serem.

No, przesadzam. Wiedziatem,
ze na Zicmi Helwelow mozna spot-
ka¢ cenne zabytki, w lym jeszcze z
czasOw rzymskich. Nie spodzie-
watem si¢ tylko, ze ich tak duzo. Co§
nieco$ wiedziatem o rolnictwie, ale
zupehie nie docenitem mozliwosci
szwajcarskiego przemystu.

Na jednym z drogowskazdéw w
czasie podrozy po kraju spotkatem
nazwe¢ miejscowosci Arbon, lezacej
nad Jeziorem Bodenskim. To wiasnie
stad pochodzily popularne w Wilnie
w latach migdzywojennych autobu-
sy — “arbony”, niestusznie zwane
szwedzkimi. Dzi§ Szwajcaria nic pro-
dukuje wtasnych autobuséw, ani sa-
mochoddow osobowych — nie optaca
si¢ — natomiast w Arbonie z tasm
montazowych schodza cigzarowki
dla potrzeb wojska.

Dzisiejsza Szwajcaria — to kraj,
dysponujacy przemystem o najnow-
szej lechnologii. Nie czuje si¢ tego z
prostych powodéw — otz rygorys-
tyczne normatywy dotyczace ochro-
ny Srodowiska nie pozwalajg — tak
jak u nas — okresli¢ lokalizacje
przedsigbiorstwa “po zapachu” czy
po skazeniu §rodowiska. Tamtejsze
fabryki, to istne cuda mysli architek-
tonicznej, umiej¢tnie wkomponowa-
ne w kontekst natury.

Koncern Brown—Boveri (BBC)
nalezy do §wiatowych potentatow w
budowie maszyn i urzadzen elek-
trycznych. Szwajcaria dysponuje
preznym przemystem chemiczno—
farmaceutycznym (np. koncern Hof-
fman — La Roche), elektronicznym,
zbrojeniowym, tekstylnym, produk-
cji aluminium, cho¢ kraj précz soli
kamiennej zadnych surowcéw nie
posiada. Szeroko w §wiecie znana
jest czekolada firmy “Nestle”, ktéra
obok koncernu Knorra, jest najwigk-
szym producentem eksportu produk-
cji wyrobow spozywczych. Dla po-
trzeb industralizacji pracujg cztery
elektrownie atomowe, nie liczac
mndstwa wodnych.

Idylliczne stowa Wiktora Hugo,
iz Szwajcarzy “dojq swe krowy i zyjg
szczeSliwie” dzi§ sprawdzajg sig tyl-
ko w pewnym stopniu.

Fot. Autor

(Cigg dalszy nastqpi)

Dawne budownictwo jest pieczofowicie odnowione

Zabudowania tonq w zieleni, nie brakuje tez
stonecznikow



Akademia Sztuk Pigknych im.
Jana Matejki miesci si¢ w samym ser-
cu Krakowa, tuz przy Rynku. Z jej
okien wida¢ Brame¢ Floriafiskg i
Planty. W potocznej mowie zwie si¢
krétko — ASP. W ogloszeniach o wy-
najeciu mieszkania nickiedy zaz-
nacza si¢ na marginesie — “Student
lub studentka, lecz nie z ASP”. (!)
Bo ludzie wiedzg, ze z tymi artysta-

“mi to nigdy nic nie wiadomo... ow-

szem, jest to zbiorowisko “orygi-
naléw”, ale tych ostatnich w kazdej
branzy pod dostatkiem.

Natomiast jak wygladaja studia,
odpowiedziec jednym stowem si¢ nie
da. Kto nie zasmakowat zakopco-
nych pracowni, ulatniajgcych sie
odoréw farb i terpentyny, nie potra-
fi sobie tego wyobrazié.

Na pierwszym roku malarstwa
(podstawowego wydziatu) wszyscy
przechodzili etap szalonej radosci i
dumy z samego faktu “dostania si¢”
na ASP. Niekoniczace si¢ rozmowy o
sztuce, wymiana pogladow i zdan,
podsycata wyobraznie i bunt wobec
nicublagalnego profesora. Nastapit
“¢wik” z jego strony, a w opozycji stu-
denckiej — “kwik”. W sumie wszyst-
ko wyszto na dobre. Hasto profesors-
kie “Powrdt do natury” miafo nas

OBY TAK DALEJ!

zmusié do odrzucenia wszelakich na-
leciatosci i czerpania wylacznie z sie-
bie, sugerujac si¢ wiasnie naturg.
Wszyscy niedoszli Klimtowie i Pot-
worowscy grzecznie malowali mart-
we natury.

Stado baranéw z pierwszego ro-
ku pod koniec owegoz mialo nie la-
da dylemat — wybér profesora na
trzeci semestr. Kazdy sie podpisat
pod jednym z wielu nazwisk. Roz-
poczely si¢ “prawdziwe”, Swiadome

studia.

Pracowni¢ mamy do wlasnej
dyspozycji. Nie jest to tak, jak na in-
nych uczelniach, ze konczy si¢
wyktad, profesor wstaje, kfania i wy-
chodzi, a po chwili i studenci
opuszczaja sale. U nas si¢ zyje!
Pehig zycia i pelna geba. Tu sie ma-
luje, czyta ksiazki, je $niadanie, cza-
sem §pi (w wyjatkowych sytuacjach).
Stosunki profesor — student zmie-
niajg si¢ na ojciec — dzieci¢. Przed
nami: praca i coraz bardziej wyrazny
cel kazdego obrazu.

Co wieczor mamy lekcje rysun-
ku, na ktérych rysujemy akty
(przezegnalyby si¢ na to dewotki).
Lecz o 20 nieubtagalny portier wy-
pedza pracusidw, wotajac: “Koniec
przyjemnosci!”.
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Jerzy Giedroyc, obok — Zofia Hertz

Grupa uczestnikow II Warsztatow Artystycznych im. Jozefa Czapskiego w siedzibie paryskiej “Kultury”. W centrum —

Cztowiek odnajduje druga rodzi-
ne¢, spedzajac wiec czas wsrdd ko-
legéw. Wspdlne “pozalekeyjne” spot-
kania, plenery, wycieczki, inne im-
prezy — zblizaja ludzi. Np. na
pierwszym roku w ciggu trzech dni
odwiedziliSmy muzea czterech
panstw: Niemiec, Austrii, Czech i
Stowacji. Co prawda, w glowie pozos-
tat sam bigos. Bo sie nie pamigeta, ja-
ki obraz, w jakiej galerii, nawet w ja-
kim panstwie si¢ widzialo... Lecz gdy
dusza ludzka zaliczy Rembrandta,
Botticzelli'ego, Veronesa, Rafaela i
innych tworcdow, ktorych sie wezesnie)
znato tylko z reprodukciji, to odczu-
wa niesamowitg ulge i rado§é. Pami-
¢tam wypieki na twarzach i szat w
oczach, gdy biegaliSmy z sali do sali,
by nasyci¢ oko i wzbogaci¢ dusze.

A jaki zapat do pracy byt powro-
cie! Wszyscy$my, jak wyglodniale se-
py, rzucili na ptétna, by malowaé, ma-
cha¢ pedzlem, tworzy¢!

Osobiscie dla mnie zapadi w ser-
ce inny wyjazd — do Francji. Gdy
prawem diabla i kaduka zakwalifiko-
wano mnie do 6semki “wybranych”.
Oczywiscie, radosci byto co niemia-
ra. A nasz minibusik mknat w sing
dal, pozostawiajac za sobg gorzyste
tereny Czech, pedantycznie zagospo-

Fot.i rys. Maciej Bu$
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Twérca Instytutu Literackiego
naszkicowany przez Macieja Busia

darowane Niemcy, i wreszcie —
Francja. Przywitata nas kartowatymi
stonecznikami i $nieznobiatymi kro-
wami (czy to pies, czy to bies — py-
taliSmy si¢ nawzajem, ogladajac mi-
jane stada zwierzat). Lamigiéwka
byly dziwne rzezby przy autostradzie
— kolorowe, krzykliwe. Potem do-
wiedzieliSmy sig, ze to ma stuzyé
ozywieniu dalekiego i monotonnego
horyzontu, aby kierowca nie usnat,
jadac po idealnej drodze.

Po przybyciu do Lailly—en—Val
grupa studentéw z Krakowa natych-
miast wyruszyta na zwiedzanie. Po-
ciggal stary park, cichutkie mias-
teczko i zameczek, w ktérym
mieszkaliSmy przez dwa tygodnie.
ZwiedziliSmy doling Loary i
mnéstwo innych zameczkoéw: Blors,
Tours, Amboise, Chenoncean,
Chombord... :

Zapamigtaly si¢ treSciwe spotka-
nia z elita: przede wszystkim z panem
Jerzym Giedrojciem, redaktorem
“Kultury”, z merosiwem miasta Be-
augency, z potomkinig magnackiego
rodu Potockich, z konsulem i amba-
sadorem Polski we Francji, innymi
dostojnikami. W czasie pobytu pow-
stawal szkic za szkicem. Na ich pod-
stawie organizujemy wystawe w kon-
sulacie Francji w Krakowie. Ma to
by¢ konicowy akord IT Warsztatow
Artystycznych im. Jozefa Czapskie-
go.

— Carpe diem — mdwit profe-
sor na przegladzie pod koniec semet-
ru. A Matejko, bedac wsréd nas,
rzekiby: “Oby tak dalej!”.

Wioleta Sakowicz
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Sa wszedzie: w grupie towarzys-
kiej, partii politycznej, na §lubie i na
pogrzebie. Gaduty. Faceci (naj-
czgsciej), ktérzy zawsze i na kazdy te-
mat maja co$§ do powiedzenia. Bez
znaczenia jest dla nich fakt, czy ktos
rzeczywiscie oczekuje ich stowotoku
i czy naprawde maja co§ rozsadnego
do wyartykutowania. Z tg paskudng
cecha walczyé jest (w Polsce
szczegodlnie) dos¢ trudno, gdyz od ja-
kiegos czasu kazdy tu chce siebie po-
kazac, wyeksponowad, “sprzedac”.

Przeczytatem niedawno ksiazke
pt. “Wiadcy swiata”. Rzecz o kilku-
nastu postaciach, ktére “rzadza”
Swiatem, naszymi umystami, moda
itd., stowem rzeczywisci wladcy. Mie-
dzy innymi jest rozdziat opisujacy
sukcesy Rogera Ailesa, ktory zajmuje
si¢ kreowaniem wizerunkéw mezow
stanu, zwlaszcza w obliczu nadcho-
dzacych wyboréw. On — pozostajac
w cieniu — decyduje jak kandydat
ma si¢ nosié, jak mowic, gestykulo-
waé, jak zachowywac w czasie roz-
mow publicznych, a jak w trakcie te-
lewizyjnych debat. Stowem, rzeczy-
wisty animator prezydentow-
marionetek, senatoréw-pacynek.

Zainteresowalo mnie, w jaki
sposéb przygotowywat “swoich” kan-
dydatéw do wypowiedzi, co i jak
kazal im méwié. Wedlug jego opinii,
telewizyjng debate mozna wygraé
“dzigki jednemu, dwém dobrym zda-
niom, poniewaz stosunkowo niewiele
0s6b sledzi cale spotkanie, wigkszos$é

Zagadac
na Smierc

oglada tylko wazniejsze urywki”. W
Polsce mogloby to dotyczyé wypo-
wiedzi politykéw w dzienniku tele-
wizyjnym. Ailesowi wychodzi, iz
mowca musi si¢ zmiescié z sensow-
ng wypowiedzia w ciagu 20—30 se-
kund! Padajg jednak stwierdzenia, ze
6w czas uwagi widzéw nieustannie
si¢ skraca. Te 20—30 sekund do-
tyczy, zdaje si¢, kampanii Regana,
dzi§ trzeba wyrazic€ si¢ w dostownie
kilkanascie sekund. Trzeba wiedzieé,
poucza Ailes, ze odbiorca wyrabia
sobie opini¢ o jakim$ cztowieku “juz
w pierwszych siedmiu sekundach spot-
kania”. Polscy politycy i inni tacy wy-
gadujacy si¢ w telewizorni nie
zdazyliby w tym czasie nawet nabraé
oddechu, a nie jeden pewnie nie zo-
rientowatby si¢ nawet, ze w poblizu
jest kamera.

Dlatego dobrze by bylo, gdy-
bysmy wreszcie, jako spoteczenstwo,
nauczyli si¢ sensownie komunikowaé
ze sobg. Moze wiec trzeba wprowa-
dzi¢ do szkét nauke erystyki, ora-
torstwa, dykcji i temu podobnych. I
poezji, ktora powinna uczyé syntezy
1zwartosci zapisu. Ergo — myslenia.
Ilez czasu oszczedzilibySmy, pozby-
wajgc sie natr¢tnych gadutéw, roz-
ciggajgcych kazde zdanie, miedla-
cych niepotrzebnie wyrazy!

Eugeniusz Kurzawa

Wyktad Czyzewskiego

17 marca w Domu Otwartej Lit-
wy przy ul.Swigtojanskiej 5 odbedzie
si¢ spotkanie z Krzysztofem Czyzew-
skim, dziataczem Fundacji “Pogra-
nicze” i redaktorem wydawanej w
Sejnach (woj. suwalskie) “Krasnog-
rudy”. Czyzewski wystapi z wykladem
na temat kierunkow terazniejszej
dziatalnosci animatordéw kultury no-

wego pokolenia w krajach Europy
Srodkowej i Wschodniej.

Magazyn i fundacja, o ktorych
niejednokrotnie pisato “Znad Wilii”,
propaguja idee tolerancji narodo-
wosciowej i dialogu kultur, przyczy-
niaja si¢ do spotkan naukowcéw,
tworcow, studentow z sgsiadujacych
z Polska krajow.

AP

Piorem i tuszem
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(rr Prenumerata
- Cena na jeden miesigc dla
Czytelnikéw na Litwie wynosi
2.80 Lt z dostarczeniem. Zaabo-
nowadé pismo mozna w urzgdach
ocztowych lub w galerii pols-

icj. _ :
Nasz indeks: 0137
. Informacji mozna zasieg-
nac telefonicznie: >
223020, 224245
Prenumerata roczna w Pols- |
ce wynosi 90 zk, pélroczna — 45
21, kwartalna —22,50 8. Wplatna-
lezy dokonywacé na konto Towa- |
rzystwa Mitoénikéw Wilna i Zie- |
“mi Wilenskiej: Bank BB, oddziat IT
Warszawa, nr 10201026-159317-
270-1/1-111, “Znad Wilii”, z po-
informowaniem o tym redakcji.
‘Wysoko§¢ prenumeraty w
krajach Europy Zachodniej,
AmeryKi i Australii — 88 USD,
56 £ lub 135 DM. Zaabonowad
pismo mozna na dowolny okres,
" przesyfajac czeki na nazwiska
wydawcow i adres redakciji.
. Prenumerata w innych kra-
‘jach Europy Srodkowej i
Wschodniej —30 USD rocznie.

' Drodzy Panstwo, prosimy
?amiqtaé, Z€ prenumerujac II
“Znad Wilii”, wspieracie Panst-

lwo niezalezng prase polska na
=

Litwie i udostf;gniacie ja Czytel-

nikom na Wschodzie!

—
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POLSKIE
STUDIO
DOKUMENTALISTYKI

w Wilnie proponuje swe
ustugi w filmowaniu. Na
sprzecie wysokiej klasy utrwa-
lamy uroczystosci, wykonujemy
tematyczne zlecenia.

Tel.: 22 42 45, 23 04 24.
YTiEEEENESEEREARNEERY
re =B __§8 8B _ N __§HB__§N__§N __§N__FY
I Chcesz zarobic — |
I zglos si¢ do “Znad Wilii™! |

Jesli masz czas, zastanow sig |
Inad naszg ofertg. Redakcja zat- g
rudni kolporteréw pisma. Jest to i
[ zajgcie nie do odrzucenia dla
emerytow, okazja dla ncznidw,
Iszczeg(’)lnie w okresie wakacji. i
Mile widziana wspétpraca z pra-
cownikami organizacji spolecz-

i nych i placéwek kulturalnych. |
Zwracac sie: tel. |
| 417587, 224245. |

I  Redakcja “Znad Wilii” poszu- ||

i kuje dystrvbutoréw kolportazu na g
terenie Polski. Oferty prosimy i

[ kierowaé na adres redakeji:

[ Bganytojo 2/4 2001 Wilno |
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- Cennik ogloszen
1 cm kw. —2 Lt (1,50 z1).
Ceny ogloszen na pierwszej i
ostatniej stronach dwutygodnika
“Znad Wilii” sa wyzsze o 100%.
Cena ogloszefi obok tytulu —
umowna. Przy dostarczeniu
ogloszenia gotowego do druku.
stosujemy znizke wysokosci 5%. -
‘Taka samy znizke stosujemy przy
drukowaniu ogloszen o wymia-
rach powyzej 400 cm kw. (pst
strony gazetowej). Przy powto-
rzeniu stosowany jest rabat wy-
sokosci 5%. Do tego nalezy do-
dac 18% podatka PVM (VAT).
Redakcja udziela prowizji -
za dostarczanie ogloszeri. '

Isganytajo 2/4, 2001 Vilnius
tel. 22 42 45, tel.[fax 22 34 55

DWUTYGODNIK

LITWO, OJCZYZNO MOJA

“Znad Wilii” — niezalezny dwutygodnik spoteczno-kulturalny * Adres redakgji 1 galerii: 2001 Wilno, ul.
ISganytojo 2/4, tel.:224245, fax 223455; Galeria: tel. 223020 * Red. naczelny Romuald Mieczkowski, zast. red.
naczelnego Andrzej Pukszto * Wydawca: VanRoma S.A. — prezes Wanda Marcinkiewicz-Mieczkowska
Konto: 400467987 Komercinis bankas "Vilniaus bankas”, kod 260101777 * Skiad komputerowy. Druk ofsetowy
Drukarnia S.A. "Spauda” * SL 160 * Indeks 7137 * Podpisan. %: druku 13 marca 1997 r.

Redakcja nie zwraca tekstéw nie zamo-
wionych oraz zastrzega sobie prawo do ich re-
dagowania, zmiany tytulow i skracania.
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PisaliSmy poprzednio (“Z.W.”,
12/96), ze w Wilnie przebywat An-
drzej Mitosz. Z grupa filmowa “Kon-
takt”, jako rezyser i zarazem autor
scenariusza, pracowat nad kolejnym
filmem dokumentalnym. Jest to opo-
wies¢ o ratowaniu polskich Zydéw na
terenie Litwy w latach 1939—1940,
kiedy to japonski konsul w Kownie
— Chuine Sugihara, narazajac swe
zycie, wydawatl im wizy tranzytowe.
Takim sposobem osoby z Polski prze-
dostawaly si¢ koleja transyberyjska
do Wiadywostoku i dalej statkiem do
Japonii. W toku tej akeji uratowato
si¢ blisko 6 tys. 0s6b pochodzenia
zydowskiego.

Andrzejowi Miloszowi udato si¢
odnalezé §wiadkéw, a nawet uczest-
nikéw tych wydarzen, bowiem z Ja-

Rezyserzy — Piotr Weychert (pierwszy od prawej) i Andrzej Milosz (siedzqc nastawia fotograficzny aparat) filmujg

Film o Sugiharze

poniczykami aktywnie wspétpracowat
wywiad polski, a takze poszczegdlne
oddziaty Zwigzku Walki Zbrojnej.
Podczas poszukiwarni wyjasnito si¢, ze
w konsulacie japoriskim byt zatrud-
niony Bolestaw Roézycki. Na jego
wilasnie zamdéwienie jesienig 1939 ro-
ku zrobiono dwie konsularne pieczg-
cie. Jedna z nich w szybkim czasie
trafita do Wilna i tu zacz¢ta powsta-
wac sie¢ punktow, gdzie falszowano
wizy japonskie, udost¢pniajac je
Zydom.

Wsrod bohateréw filmu — obec-
nie mieszkajacy w Kaliszu ksigdz Ste-
fan Dzierzek, ktéry jako kleryk w mu-
rach wilenskiego gimnazjum jezuic-
kiego wyrabiat falszywe dokumenty.
Jak tez — wdowa po Sugiharze oraz
dziesiagtki osob w s¢dziwym, prawda,
juz wieku, ktdrzy przezyli te gehenng

_ itk >

Valeri¢ Ulvidiene w podworku jej domu przy ul.Gedymina ,

i s3 obecnie obywatelami USA, Izra-
elu, Australii i innych krajow.

Zostaly réwniez utrwalone
wspomnienia dwdch Litwinek —
Jadwigi Ulvidaite i Valerii Ulvidiene.
W ich domu w Kownie miescita si¢
placéwka dyplomatyczna Japonii.
Pomimo sg¢dziwego wieku obydwie
pomigtaja Sugihar¢ i pracujacych z
nim Polakéw. Nie podejrzewali na-
wet, ze mogli to by¢ ludzie z polskie-
go wywiadu, chociaz taczyly ich sto-
sunki kolezenskie. Dowiedzieli si¢ o
tym dopiero w ubieglym roku z listow
Mitosza.

Juz w kwietniu br. wspomniany
film, jak redakcj¢ poinformowat re-
alizator — Antoni Sambor, be¢dzie-
my mogli ogladac¢ na ekranach Tele-
wizji Polskie;j.

Andrzej Pukszto

o
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Fot. Antoni Sambor

Aktualnosci kulturalne

Festiwat tanca

W dniach 15—17 marca na scenach wilesskich te-
atréw — Mlodziezowego i Litewskiego Dramatyczne-
go odbedzie si¢ festiwal tafica wspdtczesnego. Oprocz
miejscowych wykonawcow wezma w nim udziat liczni
goscie z zagranicy. Polske prezentowaé beda — Slaski
Teatr Tanica i Teatr Gdanski. Migdzynarodowa impreza
tego rodzaju odbywa si¢ w Wilnie po raz picrwszy.

-+ Wystawa w muzeum

Od pierwszych dni kwietnia w Muzeum Narodowym
Litwy (rég Arsenalskiej i Wroblewskiego) czynna bedzie

wystawa o0 kulturze litewskich Tataréw i Karaimow. Jest

to jedna z wielu imprez, ktére maja si¢ odbyc z okazji 600—
lecia osiedlentia tych narodéw na ziemiach Wielkiego Ksi-
gstwa Litewskiego.

Uroczystosci odbedg si¢ réwniez we wsiach rejonu wi-
lefiskiego — Niemiezu i Sorok Tatary, oraz Trokach. Spec-
jalnie w tym celu zostata powotana komisja panstwowa pod
kierownictwem ministra kultury Sauliusa Saltenisa.

Etnografowie z Wegorzewa

W ramach wizyty w rejonie wileriskim redakcj¢ odwiedzily — Barbara Graziewicz-Chludziniska, dyrektor Muzeum

Rk LA

;.
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Kultury Ludowej w Wegorzewie oraz Zofia Rycharska, historyk tej placéwki. Sg to animatorzy kultury na terenie
wojewodziwa suwalskiego. Kierowany przez nie osrodek jest miejscem wielu imprez regionalnych, a takze og6lnok-
rajowych, w tym zlotéw turystycznych, seminaréw i konferencji naukowych. Prowadzona jest tu bowiem rowniez
praca naukowo-badawcza nad historig kultury Ziemi Suwalskie;.

Jak i w latach poprzednich, tak i roku biezacym, byli go$émi lokalnego kiermaszu Kaziuka w podwilefiskim
Niemenczynie. Od dawna pracownikéw muzeum lacza przyjazne stosunki z wladzami tego miasteczka, jak tez

twdrcami, ktérych zrzesza miejscowy Dom Kultury.
AP

Opowiesdci wilenskie

Drzewa ojczyste

Najblizej domu rosta lekko po-
chylona brzoza. W czasie wiatru
galazkami swoimi dotykata dachu.
Na brzozie bylo kilka szpakéwek. Na
wiosn¢ nadkrajaliSmy jeden z wysta-
jacych korzeni — i do stoika saczyt
sie mdlawo—stodkawy sok.

Nieco dalej, koto skonfiskowa-
nej przez kotchoz stodoty, rosta
jeszcze jedna brzoza, starsza i wyzsza.
Na niej umiescil ojciec jeden z wa-
bikéw, z ktdrego zbierat roje pszczot.

Przy domu rosto kitka lip. Dwie,
bardzo dorodne, tworzyly swymi
splatajacymi si¢ koronami naturalng
brame, peing zielonej swierzosci, a
latem cienia. W poblizu rosly jarze-
biny i wiele bzu, ktéry potem zostat
wykopany na rzecz krzewdw bardziej
dekoracyjnych. Ganek obrastato dzi-
kie wino. Na tyle gesto i szczelnie,
ze nawet wiatru za taka ostong nie
czuc bylo, poruszaly si¢ tylko listki w
tej zielonej kotarze.

Byl sad najwickszy w okolicy.
Kazda z jabtoni, niczym krewna,
miata swe imi¢ — byta “stodka”,
“malinowa”, ale i “dziczka”. Tak sa-
mo grusze. Sliwy nalezaly juz do
drzew “bezimiennych”, nie méwigc
o wisniach. A bylo ich niezliczone
iliosci. Ojciec obsadzit wisniami sad
dookota i cale domostwo. Dwa razy
wzbudzaly one wielki zachwyt — kie-
dy kwitly i kiedy dojrzewaty. Po pro-
stu nie nadazano wtedy zbierac ja-
gody, zapraszano na wisniobranie
krewnych i znajomych, pozwalano
przypadkowym ludziom zbieraé so-
bie. Ilez z tego powstato konfitur i
kompotdéw, wina i nalewek! Wezes-
niej poznalem zapach wisniéwki niz
jej smak. Podobne “klgski urodzaju”
byly z porzeczka — czerwona, biala,
czamng...

Ojciec lubit zasadzaé wciaz no-
we drzewka. Od najmlodszych lat z
bratem dziedziczyliSmy t¢ pasje. Sa-
dzonek dostarczat las. Nie wszystko
jednak przyjmowato si¢ — po nocy
jakos znikaly osiki i olchy, ktérych oj-
ciec nie cierpial. Wzrastaly natomiast
jarzebiny, klony, jesiony, a nawet
leszczyny, czasami deby.

Drzewa iglaste przyjmowaly sig
kiepsko. Tym wicksza byla radosé,
gdy kilka jodetek i sosenck wrosto w
najblizszy krajobraz dziecifistwa. Nie
odpowiadala im gleba, dlatego nie
byly to nadzwyczajne okazy. Nad ni-
mi gérowata “moja” jodta, ktore;j ja-
ko$ nic nie przeszkadzalo i po kilku
latach byla ozdobg podwoérka i oko-
licy.

W czasie Swigt Bozego Naro-
dzenia zarzucaliSmy na jej wierz-
cholek girlandy kolorowych zaréwek
— ichoé to kosztowato — ojciec poz-
walatl je wigczadé w §wigteczne wieczo-
ry i na Nowy Rok. Nabrat si¢ na to
autobus z turystami — kierowca sa-
dzit, ze jest to jeden z... gléwnych
placéw Wilna.

Z jodla mnie tacza do dzis wi-
¢zie szczegdlne. Co§ w rodzaju ci-

chej, ukrytej przyjazni, bo kt6z przyz-
na si¢, ze z drzewem rozmawia, po-
wierza mu swe troski? Razem
przezyliSmy swe najmlodsze lata,
razem wchodziliSmy w miodos¢, w
wick dojrzaly...

Nasze kiopoty rozpoczely si¢ po-
waznie od czasu, kiedy wyburzono
Fabianiszki na rzecz wielkomiejskich
blokéw. Bylo to w drugiej potowie lat
osiemdziesigtych. Tam, gdzie staty w
zieleni tongce domki, akurat zechcia-
no sprojektowac droge, powstaty par-
kingi. Bo na tym ci¢zki pienigdz za-
robi¢ mozna. Z natury narzekajgcy
Polacy méwili, ze wydziedziczeni zos-
tali specjalnie — w drugiej czgsci Fa-
bianiszek, nowszej, tam, gdzie staly
domki litewskie, jako$ nic nikt nie
zaprojektowal. DziS to sa jedne z naj-
drozszych nieruchomosci w miescie.
Natomiast Stankiewiczowie, Koto-
szewscy, Hrypifiscy, Mackiewiczo-
wie, Jurewiczowie, Szafranowiczo-
wie, Gulbiccy, Matarewiczowie, no i
moja rodzina, dostali mieszkanka
zastepcze w klatkach wiezoweow w
réznych miejscach. Spotykali si¢ kie-
dys w autobusie, sklepiku, dzi§ do co-
raz rzadszych spotkan dochodzi w
kosciele w Kalwarii, dokad nie pa-
trzac na przynaleznos¢ do nowych
parafii, chodza siwi mieszkaricy daw-
nych Fabianiszek.

Nad dziczejgcym sadem goruje
jeszcze jodta. Nie ma dorodnych
szyszek, coraz mniej zielonych gatezi.
W czasie budowy drogi chyba drze-
wu nadci¢to korzenie, z pewnoscia
jednak z tesknoty schnie. Dogorywa
powoli i samotnie, niczauwazalnie
dla innych, a mnie boli martwosé
kazdej nastepnej gatazki.

Weale nie w przenosni. Boli z tej
samej, serdecznej strony. Boli, kiedy
dotykam jej kory, siedzac na wzgérzu
dziecinstwa, z ktérego nas wypedzo-

no.

Romuald Mieczkowski
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Szymon Mucha

Symfonia pogrzebowa I

A w dolinie, tam gdzie $wiatla,

e &l Cienie tancza z pochodniami,

(CIUI‘IIOHIS) Trumneg dziarsko $mier¢ dosiadla,
I Wyje straszng piesn otchtani,

Niosg trumne gorzkie cienie,
W strone tarczy storica,
Niosg wielkie nieistnienie,
Trzeci akt — puls korica,

Thum powtarza gluchym
tchnieniem;
Niesiem wielkie nieistnienie,
Storice tgtni pulsem konica,
Wierni my czciciele stonca,
W zgrzebnych szatach, krok
za krokiem,
Bedziem si¢ oswajac z mrokiem,
Kto nie poszedt, lize rany,
Ten za zycia pochowany,
Spiewaj z nami me¢tng piesn;
Storice kona, wschodzi plesn...

Ida ttumnie, pochyleni,
Wszyscy w mnisich szatach,
Ida we $nie pograzeni,
Graja koniec $wiata,

Bez modlitwy i bez skargi,
Sung w jedna strone,
Jeden zostal, gryzie wargi,
W lepszy wierzyt koniec,

M. iurliom's Symfonia pogrze-
bowa, 1903, V, cykl, pastel papier

1
Niosty trumng gorzkie cienie,
W strong tarczy stonca,
Niosty wielkie nieistnienie,
Trzeci akt — puls korica,

Tetnig w skroniach wszystkie zyty,
Moze by dotaczyé?

Staé i patrzec, trwac bez sily,
Cicko! Lepiej skoniczyé...

M. Ciurlionis Symfonia pogrze-
bowa, 1903, I, cykl, pastel papier

Przeszli ttumnie, pochyleni,
Wszyscy w mnisich szatach,
Poszli we $nie pograzeni,
Grali koniec Swiata,

Gdy thum odszedl,

Mrok pochowal teatr opetanych,
Nie ma widzéw, mieli dosyé,
Sztuk kompletnie zgranych.

1995

Capricornus
(Ciurlionis)

Na skale samotnie stoi

Pod skala wod sklepienie
Jedno jedyne odbicie

Jedno jedyne westchnienie

O jedno za duzo — na szczycie

1995

Szymon Mucha mieszka w
Poznaniu. Jego wiersze drukowane
byly m.in. w paryskicj “Kulturze”,
znalazly si¢ w almanachu “Lampa i
Iskra Boza™ (Warszawa).



